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خلفية ومقدمة



الملتقى العربي للتراث الثقافي

أولًا لماذا هذا الملتقى!

ثانياً: الأهداف

تنبــع الرّوايــات والحكايــات عــن التّــراث الثّقــافيّ مــن التّفاعــل الطويــل بــين الإنســان والعمائــر الأثريّــة مــن حولــه ومــا 
يرتبــط بهــا مــن التّحــف والفنــون الشــعبيّة واللّغــات واللّهجــات المختلفــة. وتغتنــي المعــارف عــن الــراث مــن خــلال 
البحــث العلمــي في هــذه المواقــع أو في الســجلات التاريخيــة. والمنطقــة العربيــة، بتنــوع بيئاتهــا الجغرافيــة، موطــنٌ 
لمجموعاتٍ بشريةٍ متعددةٍ، تتمتع كلٌّ منها بذخيرةٍ تراثيةٍ فريدةٍ تتجسد في ممارساتٍ ثقافيّةٍ متنوّعةٍ، لاتزال 
تظهــر في العمــران والفلكلــور والســير الشــعبية والأمثــال والنــوادر والطرائــف، بــل في كل أشــكال التعبــير الثقــافي.

تضُفــي الأصــوات والروائــح عــى المــكان ســواء كان مبنــىً أو تحفــةً أو ســوقاً في مدينــةٍ أو مشــهداً طبيعيــاً روحــاً 
مــادّيٌّ عــى الأقــوام  الحــاضر. الأطــلال والآثـــار شـاهـــدٌ  المــاضي في  ترسّـــخ  أبعــادٍ وجدانيــةٍ  الــراث تجربــةً ذات  تجعــل 
الرّاحلــة، إنهــا تذكــيرٌ بالمشــاعر والمعــاني والقيــم التــي ارِتبطــت بالمــكان حــين كان حيّــاً في الزمــن، والــراث نســيجٌ 
يربــط المجتمعــات معــاً بتاريــخٍ مشــركٍ لمنطقــةٍ توارثتهــا حضــاراتٌ متعاقبــة، وهــو في نفــس الوقــت رابــط الفــرد 
ّــدةٌ ومتشــابكةٌ ومتداخلــةٌ  بالجماعــة، فهــو رمــز هويتــه ومبعــث فخــره. لــذا، فــإن محــدّدات الــراث والثّقافــة معقـ

ومختلــفٌ عليهــا بدرجــاتٍ متفاوتــةٍ تعتمــد عــى المــكان والمجتمــع المعنــيّ.

إن الاخِتــلاف والتبايــن الإقليمــي والهويــات المحليــة داخــل المنطقــة، نتيجــة التجربــة البشريّــة عبـــر الزمــن، جعــل 
التّــراث  ّــر مفهــوم  تأثـ الأوروبــي  والاسِــتعمار  العثمانيــة  الفــرة  مــن منطقــة لأخــرى. ومنــذ  الــراث متباينــاً  فهــم 
الثقافيّ واسِــراتيجيات إدارته في المنطقة العربية تأثرّاً كبيراً بالمســتشرقين الذين درســوا وقدّموا ما ســموه الشرق 
وماضيه وهويته في قالبٍ غربيٍ عن الراث. كان تقديم الراث يتجاهل الموروث الحي للمجتمعات المحلية، بل 
م في متاحف صمّمها الأوروبيون ضمن منظورٍ غربيٍ للآثار  كان ينُظر له، غالباً، عى أنه معروضٌ متحفيٌ يقُدَّ
والتاريــخ. إن اسِــتمرار علــم المتاحــف عــى هــذا النســق حتــى زمننــا الحــاضر لا يشــجع مشــاركة المجتمــع في إنتــاج 
الثقافــة وعرضهــا بالشــكل الــكافي، كمــا أن عــدداً مــن قوانــين الآثــار في المنطقــة تطــورت ضمــن إطــار الفلســفات 
الغربية وتصوّراتها للراث الثقافي، ولايزال العديدُ من تلك القوانين نافذاً منذ منتصف القرن العشرين حتى 

الآن بــدون تنقيــح، حتــى ولــو تــم تحديــث بعضهــا مــن زوايــا معينــة.

ولا يــزال مفهــوم الــراث الإقليمــي المشــرك في المنطقــة العربيــة ضبابيــاً إلى هــذا اليــوم، ولا تــزال المصطلحــات 
التقنيــة ناقصــةً، والبيانــات وأدوات التحليــل والتقييــم شــحيحةً أو غــير فعالــة، ولذلــك تــبرز أهميــة تبنــي خطــوطٍ 
توجيهيــةٍ لإدارة الــراث الثقــافي في العالــم العربــي تتُيــح مشــاركة علمــاء الآثـــار والمعماريــين والجغرافيــين وعلمــاء 

الأنثروبولوجيــا وعلمــاء الاجِتمــاع والفنانــين والمؤرخــين ومختــي الحفــظ والفلكلــور والمهتمــين والســكان.

من خلال عقد هذا الملتقى، يتُوقع أن تفضي المشاركات لتحفيز الحوار البنّاء الذي يهدف إلى:

- تحفيز خبراء ومفكرين في المجالات الثقافية المتنوعة لمناقشة المفاهيم المرتبطة بأسس حفظ الراث الثقافي     
  المادي في العالم العربي.

- مناقشة التأثيرات عى سياسات وممارسات حفظ الراث )كالاسِتشراق، والمعتقدات والمفاهيم الدينية، 
  والمؤسسات الدولية المتخصصة في الثقافة أو الراث، والعوامل الاقِتصادية التي وضعت النظم الراثية 

  والمناقشات في المنطقة ضمن النموذج القائم(.

- التعريف بماهية الراث الثقافي وأهميته.

- دراسة وتحليل دور الإعلام والربية في صياغة مفهوم الراث في الثقافة السائدة.

- توفير منبـرٍ لذوي الاهِتمامات في المنطقة من الباحثين ليشاركوا ويسهموا في المناقشات والمحادثات الجارية.

إن محــاولات اسِتكشــاف الــراث الثقــافي الإقليمــي ومكنونــه ماثلــةٌ في المنابــر الإعلاميــة الحديثــة، مثــل الأفــلام 
والمسلسلات التلفزيونية والموسيقى والأداء الشعري، كما أن الأدب العربي من روايةٍ ومسرحٍ تناول مواضيعَ 
م في المــاضي ومــا  تراثيــةً بطــرقٍ مختلفــةٍ ولكننــا، مــع ذلــك، لانــزال نفتقــر لدراســةٍ وتحقيــقٍ نقــديٍّ شــاملٍ فيمــا قـُـدِّ
يعُرض الآن في هذه المنابر لاكِتشاف إمكانيات الاسِتفادة منه في تشجيع الاسِتثمار في الراث الثقافي للمنطقة 
وراء الحــدود الوطنيــة لأقطارهــا. أحــد الجوانــب الأخــرى التــي تتطلــب مزيــداً مــن الدراســة، هــو تنــوّع المعتقــدات 
وعــدم وضــوح رؤيــة الــراث مــن خلالهــا. وللِاســتفادة مــن التوعيــة وللكشــف عــن المفهــوم الســائد لمعنــى الــراث؛ 

مــن الــروري أن نفهــم كيــف تســهم هــذه المعتقــدات في تشــكيل وعــي المجتمــع بالــراث الثقــافي.

يقــف العالــم العربــي اليــوم عــى مفــرقٍ حــرج، فالــراث لــم يكــن يومــاً مهــدداً كمــا هــو الآن، فبالإضافــة للتلــف 
والتدهــور الطبيعــي الــذي يتعــرض لــه الــراث، زادت الأخطــار الناجمــة عــن توسّـــع الأنشــطة البشـــرية والتدمــير 
المتعمد والإهمال. ورغم تلك التهديدات فالراث الثقافي، إذا ما أحُســن اسِــتخدامه، أداةٌ للمّ شــمل المجتمع، 

وقبــول الآخــر، وتعزيــز ثقافــة الســلام، وقــد يكــون الــراث الثقــافي أيضــاً وســيلة لحــل المظالــم ورفــع الضّيْـــم. 

في هذا السياق الواسع، وتحت رعاية صاحب السموّ الشيخ الدكتور سلطان بن محمد القاسمي عضو المجلس 
الــراث الثقــافي  إمــارة الشــارقة، ينظّـــم المركــز الإقليمــي لحفــظ  الأعــى لدولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة وحاكــم 

)إيكــروم- الشــارقة( الملتقــى العربــي للــراث الثقــافي.

يقُــام الملتقــى في إمــــارة الشــارقة في الفــرة مــا بــين ٦ و٨ شــباط/ فبرايــر عــام ٢٠١٨، ويتألــف مــن جلســاتٍ فكريــةٍ 
وورشــات عملٍ يوميةٍ وحلقات بحثٍ لمناقشــة المفاهيم الفلســفية والقيم التي تسرشــد بها ممارســات الحفظ في 
المنطقــة، ولتحديــد الاحِتياجــات وتطويــر خطــة عمــلٍ لمعالجتهــا. اللغــة المعتمــدة للملتقــى هــي العربيــة، وســيوفّر 

المنظمــون ترجمــةً فوريــةً للمتحدثــين باللغــة الإنكليزيــة، كمــا ســيعُمَل عــى نــشر مــداولات الملتقــى.
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رابعاً: الجمهور المستهدف

خامساً: المخرجات والنتائج المتوقعة

يستهدف الملتقى العربي للراث الثقافي الناشطين والعاملين في مجال حفظ الراث الثقافي:

- المفكرون والفلاسفة والمؤرخون وعلماء الأنثـروبولوجيا ذوو الخبرة في الدراسات الاجتماعية والثقافية. 

- الفنانون والموسيقيون والشعراء والإعلاميون والصحفيون.

- المهندسون المعماريون، والمخططون الحريون، وعلماء الآثـار، والحافظون أو المهنيون الذين يملكون معرفةً 
  واسعةً في دراسات الراث الثقافي.

- المهنيون ذوو الخبرة الذين يعملون في مجال التشريعات و/أو توثيق الإتجْار غير المشروع بالراث الثقافي.

- المدرسون والباحثون الناشطون في حفظ الراث الثقافي والتوثيق.

- مديرو الراث الثقافي/الممارسون العاملون في المتاحف وفي مواقع الراث.

- قادة المجتمع المحلي وممثلوه.

- الباحثون أو طلاب الدراسات العليـا من جميع التخصصات المرتبطة بحفظ الراث.

النتائــج والمخرجــات المتوقعــة للملتقــى هــي القــراءة النقديــة لمفهــوم الــراث الثقــافي وخصوصيتــه في المنطقــة وعــى 
وجــه التحديــد ستشــمل النتائــج:

- نشر أوراق عمل الملتقى لإتاحتها للمفكرين والمختصين.

- توصياتٍ اسِراتيجيةً لمتابعة نتائج الملتقى.

- رسالةً إعلاميةً من الملتقى حول مفهوم وخصوصية الراث الثقافي في الوطن العربي وضرورة الحفاظ عليه.

صاته عى موقعيْ إيـكروم وإيكروم-الشارقة الإلكرونيين. سينشُرُ المركزُ نتائجَ الملتقى الرئيسية ومُلخَّ

ثالثاً: الهيكل والمواضيع 
يعُقــد الملتقــى عــى مــدى ثلاثــة أيــام، وســتدور مناقشــات اليــوم الأول حــول: مــاذا يعنــي الــراث الثقــافي في العالــم 
العربــي؟ ومــا الــذي نعتــبره ذا قيمــة، للوصــول لفهــمٍ واضــحٍ في تعريــف مــا نتحــدّث عنــه عنــد البحــث في حفــظ 
الــراث الثقــافي في المنطقــة. وسيركّـــز اليــوم الثــاني عــى الأســباب التــي تجعــل الحفــاظ عــى الــراث ضرورةً ملحــة، 
لماذا نحافظ عى الراث الثقافي؟ وعى المناخ الإقليميّ الحالي، والتهديدات التي تواجه الراث. وسيناقش اليوم 
الثالــث، كيــف نحافــظ عــى الــراث؟ مــا هــي الاســراتيجية الفُضــى، ومــا هــي الحلــول قابلــة التحقيــق. بشــكلٍ عــامٍ، 
يســعى الملتقــى إلى تســليط الضــوء عــى الاحتياجــات الأساســية للمنطقــة اليــوم، وإلى معالجــة المســائل المتعلقــة 
بمــا نعتــبره قيّـــماً. لتحقيــق هــذه الغايــة سَــتَلي كلَّ جلســةٍ ورشــةُ عمــلٍ لتــداول الأفــكار المطروحــة بــين المفكّـــرين مــن 

مختلــف التخصصــات وصياغتهــا وتلخيصهــا.

ص محاضر ورشات العمل لاسِتخلاص رسالةٍ عن الراث الثقافي من الملتقى للجمهور  وفي اليوم الأخير، ستلُخَّ
المستهدف، ولوضع توصيات الملتقى التي ستدعم عمل مركز إيكروم- الشارقة في خدمة المنطقة العربية.
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البرنامج
جلسات الملتقى أجندة الملتقى



اليوم الأول
الثلاثاء ٦ شباط/فبراير، ٢٠١٨ 

الأساس المنطقي 
للملتقى والتهديدات 

التي تواجه التراث 
الثقافي

الملتقى العربي
للتراث الثقافي 

 رؤية إقليمية لحفظ الراث
والتعريف به

٦-٨ فبراير/شباط، ٢٠١٨ 

التسجيل )إستقبال(

إفتتاح الملتقى: موسيقى الفنان نصير شمّة
فنان اليونسكو للسلام 2017

عرض فيلم من إيكروم - الشارقة

كلمة ترحيبية لمنظّمي الملتقى، المركز الدولي 
 لدراسة حفظ الممتلكات الثقافية 

)إيكروم/إيكروم -الشارقة( )د. زكي أصلان/ 
د. أوليفر مارتن(

كلمة حكومة الإمارات العربية المتحدة من
معالي وزيرة الثقافة وتنمية المعرفة في الإمارات 

العربية المتحدة، السيدة نورة الكعبي

الجلسة الافِتتاحية - جلسة حوارية للمدراء 
العامين وممثلي المنظمات الإقليمية والدولية

سعادة د. ويبر ندورو، مدير عام المركز الدولي لدراسة 
حفظ الممتلكات الثقافية )إيكروم(

سعادة د. خالد إيرين، مدير عام مركز دراسات 
التاريخ والفنون والثقافة الإسلامية )إيرسيكا(

سعادة د. معجب الزهراني مدير معهد العالم العربي 
في باريس

ممثلة منظمة الأمم المتحدة للربية والثقافة والعلوم 
)يونيسكو(، د. آنا باوليني

ممثل المنظمة الإسلامية للربية والعلوم والثقافة 
)إيسيسكو(، د. محمد يونس

مدير الحوار: الأستاذ أحمد علي الزين

تقديم وعرض جائزة إيكروم - الشارقة لحفظ 
الراث الثقافي في المنطقة العربية وتسليم الجائزة 

الكبرى )برعاية صاحب السمو حاكم الشارقة(

صورة جماعية

إسراحة

٨:٣٠ – ٩:٣٠

١٠:١٠ – ١٠:٤٠

١٠:٤٠ – ١١:٠٠

١١:٠٠ – ١١:١٠

١١:١٠ – ١١:٣٠

٩:٣٠ – ١٠:١٠

ماذا
يعني التراث الثقافي في

العالم العربي؟

١١:٣٠ – ١٢:٣٠

١٢:٣٠ – ١٣:٠٠

١٣:٠٠ – ١٤:٠٠

١٤:٠٠ – ١٥:٠٠

١٥:٠٠ – ١٥:٣٠

١٥:٣٠ – ١٥:٤٥

١٥:٤٥ – ١٦:٠٠

١٦:٠٠ – ١٧:١٠

١٩:٠٠ – ٢١:٣٠

الجلسة الأولى - مفهوم التراث الثقافي في المنطقة
ما هو الراث الثقافي ضمن سياق الفكر والثقافة؟ ما الذي يعتبر تراثاً ومن يملك 

هذا الراث؟ ما الذي يعتبر قيّماً ومن يقرر ذلك؟ كيف يمكن للراث الثقافي أن 
يوحّد المجتمعات، وأن يربط الأفراد والمجتمعات بالمكان؟ كيف يرتبط الراث بواقع 

ومستقبل المجتمع؟
المشاركون

 معالي وزير الدولة الدكتور زكي نسيبة  الأستاذ الدكتور يوسف فضل حسين     
 الدكتورة ريتا عوض  الدكتور راسم بدران  الدكتور علي حرب  مدير 

الحوار: الأستاذ ريكاردو كرم

مناقشة

إسراحة الغداء

الجلسة الثانية - التراث الثقافي في سياق الثقافة السائدة
كيف تؤثر وسائل الإعلام والوسائط الفنية المقروءة والمرئية والمسموعة )الأفلام 
والموسيقى والأدب والشعر والروايات والصحف( في صياغة الوعي العام بالراث 
الثقافي؟ ما دور الإنرنت ووسائل التواصل الاجِتماعي بشكلٍ خاصٍ في تشكيل 

مفهوم الراث؟
المشاركون

 الأستاذ الفنان نصير شمة  الدكتور حسن أشكناني  الدكتور حسن أوريد   
 الدكتور بلال البدور الدكتور يوسف الحسن  مدير الحوار: الفنان القدير 

محمد صبحي

مناقشة

إسراحة
 

إطلاق كتابين من سلسلة قراءات مختارة من إيكروم – الشارقة

حلقة عمل )مواضيع بحثية مختارة( 
ماذا يعني الراث الثقافي في ظل الثقافة السائدة؟ كيف يمكن الاسِتفادة من 
الإعلام والوسائط الثقافية المختلفة في تقديم الراث وإعطائه المساحة التي 

يستحقها في الفكر المجتمعي والثقافة السائدة؟

حفل عشاء في متحف حصن الشارقة - قلب الشارقة

13 12



اليوم الثاني
الأربعاء ٧ شباط/فبراير، ٢٠١٨ 

معنى التراث الثقافي

الملتقى العربي
للتراث الثقافي 

 رؤية إقليمية لحفظ الراث
والتعريف به

٦-٨ فبراير/شباط، ٢٠١٨ 

٩:٣٠ – ١٠:٣٠

١٠:٣٠ – ١١:٠٠

١١:٠٠ – ١١:١٥

١١:١٥ – ١٢:١٥

١٢:١٥ – ١٢:٤٥

١٢:٤٥–١٣:٤٥

لماذا
نحافظ على التراث 

الثقافي؟

الجلسة الثالثة - أهمية التراث الثقافي في المنطقة
ما أهمية الحفاظ عى الراث الثقافي؟ كيف 

ينظر المجتمع لراثه المادي؟ ولماذا؟ كيف يؤثر 
ضياع الراث عى حياة المجتمعات؟ كيف يمكن 

اسِتخدام القيم المتأصلة في أماكن الراث الثقافي 
والأعمال الفنية لتحسين الحفاظ عليها وتنمية 

المجتمعات؟
المشاركون

 الدكتورة سعاد العامري  الدكتور مراد 
بوتفليقة  الدكتورة سلمى سمر الدملوجي

 الدكتور طارق والي  الدكتور طلال عقيلي 
 مدير الحوار السيد ريكاردو كرم

مناقشة

إسراحة

الجلسة الرابعة - تحديات فهم التراث الثقافي 
والحفاظ عليه

ما هي أسباب غياب فكر الحفاظ عى الراث 
الثقافي في المناقشات والمداولات الفكرية في 

المنطقة؟ وكيف يمكن التعامل مع الراث الثقافي 
كحق من حقوق الإنسان؟ ما هي معاني ودلالات 

الراث الثقافي في المنطقة؟ ولمن نحافظ عليه؟ 
الحفاظ عى الراث الثقافي في زمن الحرب وإعادة 

بنائه بعد الحرب، لماذا نحافظ عى الراث ولماذا 
ندمره؟

المشاركون
 صاحبة السموّ الملكي الأميرة وجدان بنت فوّاز 

الهاشمي  البروفيسور واسيني الأعرج 
 السيد جاد ثابت  أ. د. معاوية ابِراهيم

 الدكتورة سهير حواس  مدير الحوار: الدكتور 
سعد المسعودي

مناقشة

إسراحة الغداء

١٣:٤٥–١٤:٤٥

١٤:٤٥ – ١٥:١٥

١٥:١٥ – ١٥:٣٥

١٥:٣٥ – ١٥:٥٠

١٥:٥٠ – ١٧:٠٠

١٨:٣٠ – ٢١:٣٠

الجلسة الخامسة - التأثيرات على التراث الثقافي
ما تأثير الاسِتشراق/ الاسِتعمار عى مفهوم الراث الثقافي والممارسات الحالية 

الحفاظ عليه؟ ما تأثير العوامل الغربية عى ما يعتبر تراثاً ثقافياً في العالم العربي؟ 
ما تأثير المعتقدات والأيديولوجيات عى مفهوم الراث الثقافي، وعى نظريات 

وممارسات الحفاظ؟
المشاركون

 الدكتور إحسان فتحي  الدكتور منذر جمحاوي  الدكتور حمدان طه 
 الدكتور حسام مهدي  الأستاذ الدكتور رشاد سالم  مدير الحوار: السيد 

أحمد علي الزين

مناقشة

عرض من برنامج محو التاريخ )السيد أحمد علي الزين(

إسراحة

حلقة عمل: ما دور الراث في تشكيل هوية المجتمع؟ وما الذي يجعله هدفاً للتدمير 
أو الحفاظ؟

حفل استقبال: انطلاق فعاليات مهرجان أضواء الشارقة ٢٠١٨ - دارة الدكتور 
سلطان القاسمي للدراسات الخليجية
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اليوم الثالث
الخميس ٨ شباط/فبراير، ٢٠١٨ 

الإحتياجات وخطة 
العمل

الملتقى العربي
للتراث الثقافي 

 رؤية إقليمية لحفظ الراث
والتعريف به

٦-٨ فبراير/شباط، ٢٠١٨ 

٩:٣٠ – ١٠:٣٠

١٠:٣٠ – ١١:٠٠

١١:٠٠ – ١١:١٥

١١:١٥ – ١٢:١٥

١٢:١٥ – ١٢:٤٥

١٢:٤٥–١٣:٤٥

كيف
نحافظ على التراث؟

الجلسة السادسة - دور التعليم والتربية
كيف تؤثر أنظمة التعليم الحالية بجميع مراحله 

)الرسمية وغير الرسمية( عى فهمنا للراث 
الثقافي؟ كيف يمكن تقييم الراث الثقافي في 

العالم العربي وكيف يمكن تحسين وإبراز القيم 
عى أساس الاحِتياجات والمنافع؟ كيف يمكن 

تنظيم التعليم لإشراك الشباب وتعزيز الوعي 
العام؟

المشاركون
 صاحبة السموّ الملكي الأميرة دانا فراس 
 الدكتور سليمان العسكري  الدكتورة 
مينة المغاري  الدكتورة راوية مجذوب  

السيدة منال عطايا  مدير الحوار: الدكتور سعد 
المسعودي

مناقشة

إسراحة

الجلسة السابعة - إنطباعات من الخارج
ما هو مفهوم الراث الثقافي في المنطقة العربية 

من الخارج؟ 
المشاركون

 د. ستيفانو دي كارو  أ.د. يوكا يوكيليهتو 
 السيدة سوزان دينيير  الدكتورة باتريتسيا 

كيل  د. جون روبنز  إدارة الحوار: د. آنا 
باوليني و د. جان لوي لوكسن

مناقشة

اسراحة غداء

١٣:٤٥–١٤:٤٥

١٤:٤٥ – ١٥:١٥

١٥:١٥ – ١٥:٣٠

١٥:٣٠ – ١٧:٠٠

الجلسة الثامنة - اسِتراتيجية المتابعة وخطة العمل
كيف يمكن حماية الراث الثقافي في سياق النقاشات السابقة؟ کیف یمکننا وضع 

خطة عمل / تقییم الاحتیاجات علی مستوى المنطقة؟
المشاركون

 الدكتور نظمي الجعبة  الدكتور عبد العزيز المسلم  الدكتور أمير باسيك
 الدكتور عبد الرحمن علي  الدكتور حسن اللواتي

 إدارة الحوار: الدكتور زكي أصلان والدكتور رضا فراوة

مناقشة

اسراحة

الجلسة الختامية
 التوصيات: وثيقة تحمل رؤية عربية حول مفهوم الراث الثقافي 

في الوطن العربي
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الجلسة الحوارية الثالثة - اليوم الثاني:الجلسة الحوارية الأولى - اليوم الأول: 

الجلسة الحوارية الرابعة - اليوم الثاني:
الجلسة الحوارية الثانية - اليوم الأول:

أهمية التراث الثقافي في المنطقة:مفاهيم التراث الثقافي في المنطقة العربية: 

تحديات فهم التراث الثقافي والحفاظ عليه:
التراث الثقافي ضمن سياق "الثقافة السائدة" في المنطقة العربية:

سركز الجلسة الأولى عى التعرف عى الفروقات الكامنة بين مفاهيم الراث، خاصة عى مستوى المجتمعات 
المحلية المختلفة التي سيمثلها متحدثون مميزون من مختلف أرجاء المنطقة العربية. سوف تهدف المناقشات 
إلى إثــراء فهمنــا وتقديرنــا الجماعــي للــراث، وتشــكيل أرضيــةٍ مشــركةٍ حــول ماهيــة الموضــوع المطــروح للنقــاش 

خــلال المنتــدى. ســتدور نقاشــات هــذه الجلســة حــول الأســئلة العامــة التاليــة:

- كيف يصُنع الراث؟ أو، ما الذي ينُظر له عى أنه قيّم، ومن الذي يقرر؟ من يقرر أن قطعةً أو مبنىً ما 
  هو تراث؟ 

- كيف يؤثرّ وصف مكانٍ ما بأنه تراثيٌّ عى التعامل مع المكان وفق الثقافة السائدة؟ وكيف تقُدر القيمة 
  الكامنة فيه؟ 

- في إطار الظروف الحالية التي تمر بها المنطقة العربية، هل للراث الثقافي دورٌ في توحيد المجتمعات من جهة، 
  وفي ربط الأفراد والمجتمعات بمكانٍ أو أثرٍ أو تعابير فنيةٍ من جهةٍ أخرى؟ 

- هل هناك ثقافة إقليمية في المنطقة العربية؟ ما هي؟ وكيف تساهم الأقاليم المختلفة للمنطقة العربية 
  في تكوينها وتبنيّها عى الرغم من التعدديات الثقافية في هذه الأقاليم؟ 

قصة الراث جزءٌ لايتجزأ من روح المكان، فمن الصعب عى مجتمعٍ ما أن يحافظ عى مكانٍ تراثٍي دون معرفةٍ 
وتقديــرٍ لقصــة هــذا المــكان، أو المعــاني التــي يحملهــا وســينقلها لأولادنــا. عــلاوةً عــى ذلــك، تعُطــى الأولويــة، في 
كثــيرٍ مــن أماكــن الــراث المهُمــة، للمــردود الاقِتصــادي المحتمــل عــى حســاب أهميــة الــراث الحــي أو “روح المــكان.” 
في هــذه الجلســة، ســتبحث مجموعــةٌ مــن المفكريــن والممارســين والفنانــين البارزيــن العلاقــات بــين المجتمعــات في 
المنطقــة وتراثهــا الثقــافي الملمــوس، والتــوازن بــين الإيــرادات التــي تشــتد الحاجــة إليهــا مــن جهــة، وتقديــر الــروح 
والمعــاني المرســخة للمــكان الــراثي مــن جهــة أخــرى، ســواء كان هــذا المــكان بلــدةً قديمــةً أو منظــراً ثقافيــاً طبيعيــاً أو 

صرحــاً معماريــاً أو مكانــاً للعبــادة. ســتناقش الجلســة كذلــك الأســئلة التاليــة:

- ماذا يحتاج المجتمع لأن يقدر تراثه المادي أو البيئة المبنية التاريخية التي تؤثر عى نوعية حياته؟

- كيف يمكن أن يكون الراث ذا صلة بواقع وتحديات الحاضر والمستقبل التي تؤثر عى حياة المجتمعات المحلية 
  أو سبل العيش في الأماكن التاريخية؟

- كيف نستفيد من القيم والمعاني المرسخة في الراث الثقافي والأعمال الفنية في الحفاظ عليها؟

يؤكــد الاسِــتهداف العنيــف والمتعمــد للــراث الثقــافي في بعــض أجــزاء المنطقــة العربيــة عــى أهميــة هــذا الــراث. 
ولابِتــكار اسِــراتيجياتٍ لحمايــة هــذا الــراث، لابــد مــن فهــم الظــروف الاجِتماعيــة التــي ترافقــت مــع هــذا التدمــير 
وتأثيره عى المجتمع، ولا سيما بعد أن ثبت قصور سياسات الحماية الرسمية وقت السلم لحماية هذا الراث 
في أوقات النزاع، ناهيك عن تهديدات التدهور الطبيعي أو النمو الحري. ومن الأهمية بمكان إدراك أســباب 
هذا الإخفاق حتى نتمكن من التعامل مع التحديات التي تواجه سياسات حماية الراث الثقافي. لمعالجة هذه 

القضايــا ســتناقش هــذه الجلســة أســئلة مثــل:

-لماذا يغيب الجدل والتحاور عن منهج الحفاظ عى الراث الثقافي في المنطقة؟ 

-ماذا لا يمكن اعِتبار حق الوصول للراث الثقافي والتمتع به والحفاظ عليه واحداً من حقوق الإنسان؟

-ما المعاني والأهمية الكامنة في أنماط الراث الثقافي المنتشرة في المنطقة؟

-لمن يحُفظ الراث الثقافي، ولماذا يسُتهدف عى نحوٍ متعمدٍ وعنيف؟  

مــن الطبيعــي أن توجــد في مكتبــات المغــرب أو الجزائــر أو تونــس كتــبٌ لناشريــن مــن العــراق أو ســوريا أو لبنــان، 
كمــا أن الجمهــور الــذي تســتهدفه القنــوات الفضائيــة التــي تبُــث مــن مــر أو لبنــان أو الإمــارات العربيــة المتحــدة 
مثلاً هو جمهور المنطقة العربية بأسرها. سوف تتناول هذه الجلسةُ الطبيعةَ التفاعلية بين الوسائط الإعلامية 
المختلفــة، مثــل الســينما والمــسرح والموســيقى وغيرهــا، ودورهــا في تكويــن العنــاصر الثقافيــة المختلفــة في وعــي 
الــراث الثقــافي. مــن خــلال حلقــة نقــاش لمجموعــة مــن الفنانــين والمفكريــن المتميزيــن،  المجتمــع، خاصــةً فكــرة 
ســتبحث هــذه الجلســة انِعــكاس واقــع الثقافــة العامــة عــى مــا يتناولــه ويقدمــه الإعــلام، وفي المقابــل، تأثــير هــذا 
الإعلام في تشكيل الثقافة العامة، وقدرة الإعلام عى تعزيز دور الثقافة في خلق أو تعزيز الإحساس بالانتماء 
للمنطقــة ككل. تبــين الإحصــاءات أن عــددَ مســتخدمي وســائل التواصــل الاجِتماعــي في المنطقــة العربيــة أعــى 
بكثير من المتوسط مقارنة بمناطق العالم الأخرى، ولذلك سيتناول الحوار أيضاً تأثير الإنرنت ومواقع التواصل 

الاجتماعــي كواحــدةٍ مــن هــذه الوســائط الإعلاميــة الفعالــة. تشــمل الأســئلة التــي ســتتناولها هــذه الجلســة:

- كيف يؤثر الإعلام بأشكاله المختلفة من الأفلام والموسيقى والأدب والشعر والروايات عى الوعي العام 
   بالراث الثقافي، وبشكلٍ خاص الراث الثقافي المادي؟ 

- ما دور الإنرنت ومواقع التواصل الاجتماعي في تشكيل مفهوم الراث الثقافي؟ 
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الجلسة الحوارية السابعة - اليوم الثالث:الجلسة الحوارية الخامسة - اليوم الثاني:

الجلسة الحوارية الثامنة - اليوم الثالث:

الجلسة الحوارية السادسة - اليوم الثالث:

الانطباعات والرؤى الخارجية:العوامل المؤثرة في التراث الثقافي:

استراتيجية المتابعة وخطة العمل:

دور التعليم:

تطــوّرتَْ المبــادئ الدوليــة لحفــظ الــراث الثقــافي بشــكلٍ متســارعٍ بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة، خاصــة مــع إنشــاء 
اليونســكو- منظمــة الأمــم المتحــدة للربيــة والعلــم والثقافــة وغيرهــا مــن منظمــات حمايــة الــراث، مثــل المركــز 
والمواقــع  للمعالــم  الــدولي  والمجلــس   ،)ICCROM( وترميمهــا  الثقافيــة  الممتلــكات  حفــظ  لدراســة  الــدولي 
)ICOMOS(، والمجلس الدولي للمتاحف )ICOM(. اتَِّبعت سياسات الحفاظ عى الراث في المنطقة، كغيرها 
مــن مناطــق العالــم الثالــث، التوجهــات الدوليــة لحفــظ الــراث دون المشــاركة الفعالــة في تشــكيلها. عــى الرغــم 
مــن غــزارة الــراث الثقــافي في المنطقــة العربيــة وقيمــه العالميــة والبشريــة الاسِــتثنائية، ورثــت الأنظمــة الرســمية 
لحمايــة الــراث أشــكال الإدارة المتأثــرة بأنظمــةٍ وآراءٍ أجنبيــةٍ اسِــتمر تأثيرهــا حتــى بعــد الاسِــتقلال ونشــوء الــدول 
الكولونياليــة  بالأفــكار  كثــيراً  الاسِــتقلال  بعــد  للــراث  الوطنــي  المفهــوم  تأثــر  أخــرى،  وبعبــارة  الجديــدة.  الوطنيــة 
الــراث  ومفهــوم  فكــرة  عــى  التأثــيرات وغيرهــا  هــذه  لمناقشــة  الجلســة  هــذه  ســتكُرَّس  الاسِــتشراقية.  بالحركــة  أو 
الثقــافي واسِــراتيجيات الحفــظ أو الحمايــة التــي نتجــت عنهــا، مثــل تأثــير المنظمــات الدوليــة لحفــظ الــراث، وكذلــك 
التأثــيرات الداخليــة للمعتقــدات والنظريــات المتعلقــة بمفهــوم الــراث وحفظــه. تشــمل الأســئلة الرئيســية التــي 

ســتعالج في هــذه الجلســة:

- ما تأثير الاستشراق والاستعمار عى مفاهيم الراث الثقافي والمقاربات الحالية لممارسات الحفظ؟

- ما تأثير المقاربات الغربية في فهم الراث عى ما يعتبرُ تراثاً ثقافياً في المنطقة العربية؟

- ما تأثير المعتقدات والنظريات السائدة في مجتمعاتنا عى مفهوم الراث الثقافي، وعى ممارسات الحفظ 
  والنظريات والممارسات؟

في هــذه الجلســة، تســتعرض مجموعــة مــن الخــبراء والفلاســفة المشــهورين دوليــاً في مجــال حفــظ الــراث الثقــافي 
تاريــخ الــراث وتطــوره وحفظــه عــى نحــو عــام، مــع الركيــز عــى أوجــه الشــبه والتنــوع في الــراث في جميــع أنحــاء 
العالــم. وســتعرض هــذه الجلســة أيضــاً مفهــوم الــراث العالمــي، والاسِــتثنائية العالميــة للــراث الثقــافي. اسِــتناداً إلى 

المناقشــات الســابقة، ســتتناول هــذه الجلســة أســئلة مــن قبيــل:

-كيف يرى “الآخرون” الراث الثقافي في المنطقة العربية؟

-كيف يمكن للمهنيين العرب والقطاعات الأخرى ذات الصلة أن تساعد في التأثير عى هذا فهم معاني الراث 
 الثقافي الأصيلة و نشرها بفعالية؟

ســيكون هــذا الملتقــى خطــوةً أولى تمهّــد للتوجهــات المســتقبلية التــي ســتهدف لبنــاء الفكــر والأساســات النظريــة 
لمنهج الحفاظ عى الراث الثقافي في المنطقة. ولتحقيق هذا الهدف، سركز هذه الجلسة الخطوات القادمة التي 
ســتتيح الاسِــتفادة القصــوى مــن نتائــج هــذا الحــدث في منــاحٍ مختلفــةٍ تتعلــق بفهمنــا للــراث الثقــافي وحمايتــه في 
ســياق ثقــافي وإقليمــي أوســع. وســوف تناقــش مجموعــةٌ مــن الخــبراء ذوي الخــبرة الطويلــة في العمــل في المنطقــة، 
والذيــن لديهــم معرفــةٌ وفهــمٌ عميقــان للاحتياجــات في المنطقــة، العنــاصر اللازمــة لوضــع اســراتيجية تــراث ثقــافي 
ور  مستنيرة في المستقبل تعتمدها مؤسسات الراث الرسمية، ولتحسين سياسات الراث الثقافي، وكذلك الدَّ
الثقافيــون، وأخــيراً  الــذي يمكــن أن تؤديــه الشــخصيات العامــة والفنانــون والصحفيــون والمختصــون والمفكــرون 

صانعــو القــرار. وتشــمل الأســئلة الرئيســية في هــذه الجلســة مــا يــلي:

- كيف يمكن حماية الراث الثقافي عى ضوء النقاشات السابقة؟

- كيف نطوّر خطةً إقليميةً أو ننفذ تقييماً لمعالجة الموضوع عى المستوى الإقليمي؟
بواســطة الأنظمــة التعليميــة الرســمية.  يمكــن تعزيــز الوعــي بأهميــة الــراث الثقــافي وحساســيته عــى نحــوٍ كبــيرٍ 
والتعليم غير الرسمي له أيضاً دورٌ في تشكيل الوعي العام. سوف تغطي هذه الجلسة الدور الحالي للتعليم عى 
مختلــف مســتوياته، مــن التعليــم الإلزامــي إلى الدراســات العليــا. تشــمل مناهــج المــدارس الحاليــة بعــض المفاهيــم 
عــن الــراث، ولكــن الخــبراء في هــذا المجــال يعتقــدون أن هــذا غــير كافٍ، وهــذه حقيقــة تتضــح أكــثر في التعليــم 
غــير الرســمي، مثــل القــراءات العامــة المتاحــة للأطفــال والرحــلات العائليــة وألعــاب الأطفــال وغيرهــا. ســتناقش 
مجموعــةٌ مــن الربويــين والمهنيــين في الــراث التأثــير المتوقــع لنظــم الربيــة والتعليــم الحاليــة، مــع الركيــز عــى 
التعليــم العــالي. بالإضافــة إلى ذلــك، في العديــد مــن أجــزاء المنطقــة، يواجــه خريجــو الجامعــة مــن ذوي التخصصــات 
المرتبطة بالراث )مثل علم الآثار( صعوبات في إيجاد وظائفَ مناسبة في سوق العمل، في حين لا تغطي البرامج 

الجامعيــة احِتياجــات البلــد لحفــظ تراثهــا. ستشــمل الأســئلة المطروحــة للنقــاش:

- كيف تؤثر أنظمة التعليم الحالية في جميع مستوياتها )الرسمية وغير الرسمية( عى فهمنا للراث الثقافي 
  في جميع صوره؟

- كيف يمكن لتعليم الراث الثقافي في عالمنا العربي أن يقُيم ويحُسّن في مراحل المدرسة والجامعة؟ 

- كيف يمكن تنظيم التعليم عى نحو أفضل لتعليم الشباب وتفعيل دورهم، ولتعزيز الوعي العام لدى 
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المتحدثون



أوليفر مارتن

حصل عى درجة ماجستير في الهندسة 
المعمارية من المعهد الفيدرالي السويسري 
للتكنولوجيــا في زيوريــخ في عــام ١٩٩٨. 
ثم أكمل دراسته وحصل عى الدكتوراه 
الهندســة  وتاريــخ  التقنيــة  العلــوم  في 
المعمارية من المعهد الفيدرالي السويسري 
للتكنولوجيا في زيوريخ حتى عام ٢٠٠٢. 
شغل عدة مناصب في المكتب الاتحادي 
إلى  انضــم  حتــى  للثقافــة  الســويسري 
كرئيــس   ٢٠١٢ عــام  في  الإدارة  مجلــس 
لقســم الــراث الثقــافي والآثــار التاريخيــة. 
وبالتزامن مع ذلك، عمل كعضو خبير 
في الوفــد الســويسري لــدى لجنــة الــراث 
العالمي التابعة لليونسكو في الفرة من 

٢٠١٠ إلى ٢٠١٣.

رئيس المجلس التنفيذي لإيكروم
)المركز الدولي لدراسة حفظ وترميم

 الممتلكات الثقافية(

زكي أصلان

دكتوراه في المحافظة عى الراث وإدارته من 
كلية لندن الجامعية في المملكة المتحدة، 
وهو معماريٌ مختصٌ بالحفاظ عى الراث 
الثقــافي. تســلم عــام ٢٠٠٣ إدارة برنامــج 
“آثار” في منظمة إيكروم قبل أن يصبح 
هــو  الشــارقة.  الإقليمــي في  المركــز  مديــر 
كذلــك مستشــارٌ ليونســكو، وإيكومــوس 
والمفوضية الأوروبية. شارك بتأليف دليل 
يونيسكو وإيكوموس الموجّه للمدرسين 
حول تقديم الراث الثقافي للجيل الناشئ 
تحــت عنــوان “إطــلاع الشــباب عــى إدارة 
عضــو  وهــو  الأثــري”،  الموقــع  وحمايــة 
مجلــس تحريــر مجلــة الحفــاظ عــى المواقــع 
الأثريــة وإدارتهــا، المملكــة المتحــدة. وهــو 
ممثل إيكروم في المجلس التنفيذي لمركز 
يونيســكو-الفئة الثانيــة- للــراث العالمــي 
في الوطن العربي في البحرين. وهو أستاذ 
ويديــر  الجامعيــة،  لنــدن  كليــة  في  شرف 

برامج الإيكروم للدول العربية.

مدير إيكروم-الشارقة
)المركز الإقليمي لحفظ الراث الثقافي

في الوطن العربي(

نورة الكعبي

نظــم  في  البكالوريــوس  شــهادة  تحمــل 
المعلومات الإدارية من جامعة الإمارات 
العربية المتحدة عام ٢٠٠١، كما أكملت 
برنامج القيادة من جامعة لندن للأعمال 
عام ٢٠١٠. عضوة في العديد من مجالس 
الإدارة منهــا المجلــس الوطنــي للإعــلام 
وشركــة أبــو ظبــي للإعــلام ومجلــس أبــو 
ظبي الرياضي. تتولى تعزيز جميع المجالات 
الثقافية في دولة الإمارات العربية المتحدة. 
كما ترعى وتدعم الأنشطة الرامية إلى 
تطويــر المواهــب الشــابة داخــل المجتمــع، 
الدولــة  وزيــرة  منصــب  ســابقاً  شــغلت 
لشؤون المجلس الوطني الاتِحادي. أدرجت 
كأول إماراتية ضمن قائمة “أبرز ١٠٠ مفكر 
عالمي” من مجلة “فورين بوليسي”، إلى 
جانب إدراجها في العام ٢٠١٤، ضمن قائمة 
“أكــثر ٣٠ امــرأة عربيــة تأثــيراً في القطــاع 
مجلــة  مــن  العربــي”  بالعالــم  الحكومــي 

“فوربس الشرق الأوسط”.

وزيرة الثقافة وتنمية المعرفة، 
الإمارات العربية المتحدة

رئيسة مجلس إدارة هيئة المنطقة 
الإعلامية في أبو ظبي الإمارات 

العربية المتحدة

كمــا حصلــت عــى جائــزة “ســيدة أعمــال 
 Gulf Business قِبَــل  مــن  العــام” 
Industry Awards. وكُرّمت في العام 
٢٠١٥ مــن قبــل جمعيــة أمريــكا للإعــلام 
الخارجي )AAM( تقديراً لدورها القيادي 
في تنمية صناعة الإعلام في دولة الإمارات 

العربية المتحدة.
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ويبر ندورو

حصــل نــدورو عــى درجــة البكالوريــوس 
في التاريــخ مــن جامعــة زيمبابــوي ودرجــة 
الماجستير في الفلسفة في علم الآثار من 
جامعــة كامبريــدج ودرجــة الماجســتير في 
الحفاظ المعماري من جامعة يورك.  وأكمل 
تعليمه الرسمي في جامعة أوبسالا حيث 
إدارة  في  الدكتــوراه  درجــة  عــى  حصــل 
الراث.  انضم الدكتور ندورو إلى المتاحف 
الوطنية والآثار في زيمبابوي.  وقد شغل 
منصب منسق مشارك لبرنامج الآثار، 
ثم انتقل إلى جامعة زيمبابوي محاضراً في 
إدارة الراث. كما حاضر عن إدارة الراث 
في جامعة بيرغن في النرويج وكذلك في 
جامعــة كيــب تــاون في جنــوب أفريقيــا. 
نــدورو  للدكتــور  مشــاركة  أول  وجــاءت 
مع المركز الدولي لدراسة حفظ وترميم 
الممتلكات الثقافية في عام ١٩٩٨، عندما 
كُلف بتنفيذ أحد مشاريع الميدانية الأولى 

لبرنامج أفريقيا ٢٠٠٩.  ومنذ عام ٢٠٠٢.

مدير عام إيكروم )المركز الدولي 
لدراسة حفظ وترميم الممتلكات

الثقافية(

خالد أرن

خريج كلية الدراسات الإسلامية، جامعة 
مرمرة بإســتانبول، وحاصل عى درجة 
الماجســتير في التاريخ من معهد العلوم 
الاجتماعيــة، وعــى درجــة الدكتــوراه في 
الدراســات  مــن معهــد  التاريــخ الحديــث 
الركية بالجامعة نفسها، أستاذ مشارك 
في ميدان العلوم الاجتماعية والبشرية 
والإدارية من رئاسة مجالس الجامعات في 
تركيا. عمل في إرسيكا خبيراً متخصصاً 
ورئيساً لقسم المكتبة والتوثيق، وفي لجان 
تنظيــم المؤتمــرات والنــدوات حــول تاريــخ 
القوقــاز ومنطقــة الفولغــا–أورال وآســيا 
الوسطى والبلقان، وشارك في مؤتمرات 
القمة ووزراء خارجية الدول الإسلامية، 
ومثّل إرسيكا في مؤتمرات وزراء الثقافة 
والإعــلام. عــين مديــراً عامــا للمركــز في 
يناير ٢٠٠٥، وما زال مستمراً في منصبه. 
نــشر عديــد الكتــب الهامــة  أشرف عــى 
مثل “القدس من خلال الصور التاريخية”

مدير عام إرسيكا )مركز الأبحاث
للتاريخ والفنون والثقافة الإسلامية(

الــدولي  المركــز  في  نــدورو  الدكتــور  عمــل 
لدراسة حفظ وترميم الممتلكات الثقافية 
كموظف متفرغ مما وفر منظورا أفريقيا 
مفيــدا للغايــة لتخطيــط وتنفيــذ برنامــج 
أفريقيا ٢٠٠٩.  ترك الدكتور ندورو المركز 
الدولي لدراسة وترميم حفظ الممتلكات 
الثقافيــة في عــام ٢٠٠٧، ليتبــوأ منصــب 
المدير التنفيذي للصندوق الأفريقي لمركز 
الراث العالمي. وخلال فرة ولاية الدكتور 
ندورو في الصندوق الأفريقي لمركز الراث 
العالمي، قام بتوجيه الصندوق ليصبح 
أحــد المنظمــات الرائــدة في مجــال حفــظ 
تبرعــات  كمــا جمــع  المنطقــة  الــراث في 
هامة للصندوق. وهو مدير عام إيكروم 
)المركــز الــدولي لدراســة حفــظ  وترميــم 
الممتلكات الثقافية( منذ بداية عام ٢٠١٨.

بالركية والانجليزية والعربية. والمصحف 
الشريف المنسوب إلى عثمان بن عفان، 
سراي،  قابــي  طــوب  متحــف  نســخة 
والمصحف الشريف المنسوب إلى علي بن 
في  عمــل  صنعــاء.  نســخة  طالــب،  أبــي 
عدد من الجمعيات الإنسانية والمنظمات 
الثقافيــة غــير الحكوميــة مثــل: الجمعيــة 
الركية- الإســلامية بإنجلرا، كما عمل 
الجمهوريــة  في  الدولــة  لوزيــر  مستشــاراً 
الركية لشؤون البلقان، وأنشأ مؤسسة 
حضارة البلقان )BALMED(. هو عضو 
الحــوار  منظمــة  رئيــس  ونائــب  مُؤســس 
الركي-العربي الدولية. يتحدث العربية 
إلى  والفارســية،  واليونانيــة  والانجليزيــة 
جانب الركية، ويمكنه التواصل باللغات 
الســلافية. وقد أثرى المكتبة الإســلامية 
بعدد كبير من المؤلفات والمقالات العلمية 
التــي صــدرت بلغــات العالــم الإســلامي 

المختلفة.

27 26



معجب بن سعيد
الزهراني 

يحمل دكتوراه في الأدب العام والمقارن من 
جامعة السوربون عن أطروحة بعنوان: 
صورة الغرب في الرواية العربية الحديثة، 
عضو هيئة تدريس قسم اللغة العربية 
جامعة الملك سعود. يحمل بكالوريوس 
كليــة  مــن  وآدابهــا  العربيــة  اللغــة  في 
الربية في جامعة الملك سعود، وشهادة 
الدرجة العليا في اللغة الفرنسية ودبلوم 
العربــي  الأدب  في  المعمقــة  الدراســات 
الحديث D.E.A من جامعة السوربون. 
هو عضو تحرير مؤسس في مجلة “دراسات 
شرقية” التي تصدر من باريس، وعضو 
هيئــة تحريــر في مجلــة “قوافــل”، وعضــو 
مجلس إدارة الجمعية العربية السعودية 
للثقافــة والفنــون، والمــشرف عــى المــادة 
عــن  الشــاملة  الموســوعة  في  الثقافيــة 
مركــز  إدارة  مجلــس  وعضــو  المملكــة، 

الرجمة بجامعة الملك سعود. 

مدير عام معهد العالم العربي
في باريس

لــه العديــد مــن الدراســات والبحــوث في 
مجــالات فكريــة عامــة وفي مجــال النقــد 
والسرديــات منهــا: الطهطــاوي وخرافــة 
مفاهيــم  لبعــض  نقديــة  قــراءة  البــدء، 
الخطاب العربي النهضوي، مفهوم الراث 
في الفكر العربي المعاصر: مقاربة تحليلية 
نقدية، مقولة الغزو الثقافي بين المعرفي 
قــراءة  العالميــة:  أوهــام  والإيديولوجــي، 
نحــو  “العالميــة”،  لمفهــوم  مقارنــة  نقديــة 

نظريــة جماليــة عربية-إســلامية.

آنّا باوليني

حاصلة عى درجة الماجستير في الهندسة 
المعمارية والتخطيط الحري والإقليمي 
الهندســة  معهــد  مــن  الناميــة  للبلــدان 
المعمارية في مدينة البندقية في إيطاليا، 
ودرجــة الدكتــوراه في الهندســة الحريــة 
والاقليمية من كلية الهندسة في جامعة 
إلى منظمــة  انضمــت  بإيطاليــا.  بولونيــا 
مكتــب  في  مشــارك  كخبــير  اليونســكو 
اليونسكو في عمان، وتم نقلها في البداية 
إلى إدارة الآثار بوزارة السياحة الأردنية 
من اجل إدارة أعمال الرميم والصيانة 
وتنفيذهــا في الرقيــم وقــر عمــرة. وفي 
يوليه ٢٠٠٠، تقلدت منصب رئيس وحدة 
البلدان العربية. أسهمت باوليني في إعادة 
التأهيل الطويل الأجل لمنتقيات المتحف 
الوطني الكويتي وإعداد الاسراتيجيات 
الوطنيــة للتنميــة الثقافيــة في أبــو ظبــي 
واليمن. كما عملت مسؤولة عن أمانة 

لجنة التنسيق الدولية لصون الراث 

ممثلة اليونسكو في الدول العربية
في الخليج واليمن

مديرة مكتب اليونسكو الإقليمي
في الدوحة

المتاحــف  قســم  في  العراقــي  الثقــافي 
والمقتنيــات الثقافيــة في قطــاع الثقافــة، 
حيث كُلفت بالأنشطة التشغيلية وبناء 
القدرات، بما في ذلك التدريب بالتعاون 
والمركــز  للمتاحــف  الــدولي  المجلــس  مــع 
الدولي لدراسة حفظ وترميم الممتلكات 
الثقافية. وهي عضو في المجلس الدولي 
للمتاحف والجمعية الإيطالية للمهندسين 

المحرفين.
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محمد عبد الله
يونس 

دكتوراه في الآثار الإسلامية من جامعتي 
العديــد  لــه  الألمانيــة،  ويينــا  القاهــرة 
الآثــار  مجــال  الدوليــة في  البحــوث  مــن 
والمسكوكات والتاريخ الإسلامي، إضافةً 
إلى مؤلفاتٍ منشورةٍ بالإنجليزية والعربية.  
أنجز العديد من المهام العلمية والبعثات 
من وزارة التعليم العالي المرية، والاتِحاد 
الأوربي، والمجلس الدولي للمسكوكات، 
وكذلــك مــن بعــض الجامعــات الألمانيــة. 
شــارك في العديــد مــن المؤتمــرات الدوليــة 
في كل من ألمانيا وروسيا وإيطاليا وتركيا 
والعديد من الدول العربية. درس العديد 
مــن فــروع الآثــار الإســلامية في جامعتــي 

الفيوم والإسكندرية.

خبير الراث الإسلامي في إيسيسكو
)المنظمة الإسلامية للربية والعلوم 
والثقافة( في الرباط بالمملكة المغربية.

أستاذ مساعد في الآثار الإسلامية
بكلية الآثار جامعة الفيوم، مر.

أحمد علي الزين

درس الموسيقى والمسرح في الجامعة اللبنانية 
ببيروت. بدأ حياته المهنية كصحفي وروائي، 
وألف مقالات ورسائل افتتاحية لصحف 
وزهــرة  والحيــاة  والســفير  والنهــار  النــداء 
الخليج. في عام ١٩٨٦، أنتج وألفّ وقدّم 
عشرات المؤلفات الكوميدية والعروض 
السياسية لراديو صوت الشعب. وبالنسبة 
للتلفزيــون، أخــرج للتلفزيــون الرســمي 
الفنانــين  عــن  وثائقيــة  أفــلام  اللبنــاني 
اللبنانيين المعاصرين وغيرهم من المطربين 
والموسيقيين والكتاب والشعراء المعاصرين. 
كما ساهم في تحرير وإنتاج عدة حلقات 
من البرنامج الحواري “حوار العمر”، الذي 
قدمتــه جيزيــل خــوري وأذيــع عــى قنــاة 
ال بــي سي. وفي تلفزيــون أبوظبــي، قــام 
قــراءات، وهــو  بتحريــر وإخــراج برنامــج 

برنامج يعرض أحدث الكتب وأهمها.

كاتب وإعلامي

كمــا قــام بكتابــة وتحريــر وإخــراج سلســلة 
عــن  القصــيرة  الوثائقيــة  الأفــلام  مــن 
زكريــا  مثــل  العشريــن  القــرن  مشــاهير 
أحمــد ومحمــد عبــد الوهــاب وأســمهان 
الحليــم حافــظ وفريــد  وأم كلثــوم وعبــد 
الأطــرش وليــى مــراد ومحمــد القصبجــي 
وفــيروز. وقــد عُرضــت إحــدى مسرحياتــه 
)رؤيــا( عــى مــسرح اليونســكو في بــيروت 
عــام ٢٠٠٠. كمــا صــدر لــه روايــة “الطيــون” 
و“خربــة النــواح” و“معــبر النــدم” و“حافــة 
النســيان”. وكانــت أدرجــت روايــة “حافــة 
النسيان”، المجلد الأول من ثلاثية عبد 
الجليل غزال، في سلسلة بانيبال. في عام 
الأفــلام  مــن  عــرض سلســلة  بــدأ   ،٢٠٠٣
عــى  وبثهــا  “روافــد”  بعنــوان  الوثائقيــة 
قنــاة العربيــة الإخباريــة. حــازت سلســة 
“روافد” عى الجائزة الذهبية لأفضل برنامج 
ثقافي وتعليمي في مهرجان الخليج العاشر 

للإذاعــة والتلفزيــون.
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 زكي أنور نسيبة

عمل السيد نسيبة في الحكومة الإماراتية 
ومرجمــاً فوريــاً لرؤســاء دولــة الإمــارات 
العربية المتحدة منذ عام ١٩٦٨. وكان قبل 
ذلــك مســاعدا لوزيــر الخارجيــة والتعــاون 
الدولي في وزارة الخارجية والمستشار الثقافي 
في المحكمة الرئاسية الإماراتية. ولد نسيبة 
القــدس  تعليمــه في  وتلقــى  القــدس  في 
المهنيــة  حياتــه  وبــدأ  المتحــدة،  والمملكــة 
نســيبة  أصبــح  عــام ١٩٦٧.  كصحفــي في 
مديــر المعلومــات في أبــو ظبــي، وفي عــام 
الإعلامــي  المكتــب  مديــر  أصبــح   ،١٩٧٥
ثــم  الدولــة  رئيــس  الســمو  لصاحــب 
مستشــاره الخــاص، وذلــك خــلال عملــه 
كمرجم شخي للرئيس. كما تم تعيين 
الجهــات  مــن  العديــد  في  نســيبه  الســيد 
العامة والخاصة التي تعمل عى تطوير 
والتعليميــة،  الثقافيــة  الاســراتيجيات 
وعضواً في العديد من المجالس،مجلس 
إدارة جامعة باريس السوربون- أبو ظبي 

ومجلــس أمنــاء جامعــة أبوظبــي.

وزير دولة في حكومة دولة الإمارات
العربية المتحدة

تخرج نسيبة من جامعة كامبريدج بالمملكة 
المتحــدة، وحصــل عــى درجــة الماجســتير 
في الاقتصاد. وقد نشر ترجمات للشعر 
الخليجي والعربي إلى عدة لغات أوروبية 
وأسهم بسلسلة من المقالات في المجلات 
مــن  عــدد  عــى  كمــا حصــل  والصحــف. 
الأوسمة العربية والدولية المرموقة. كما 
حصل عى درجة الدكتوراة الفخرية في 
العلــوم الإنســانية مــن جامعــة القــدس 

في عام ٢٠١٤ تقديراً لمسيرته الزاخرة.

 يوسف فضل
حسن

دكتــوراه في التاريــخ الإســلامي، مدرســة 
الدارســات الشرقيــة الإفريقيــة، جامعــة 
وزارة  العــالي،  القانــون  شــهادة  لنــدن، 
العدل، رئيس كرسي الدارسات الركية، 
بمعهد الدارسات الإفريقية والآسيوية، 
جامعــة  مديــر  الخرطــوم،  جامعــة  مديــر 
مــن  العديــد  لــه  الإســلامية.  درمــان  أم 
المؤلفات منها: مقدمة في تاريخ الممالك 
الإسلامية في السودان الشرقي، العلاقة 
بين الثقافة العربية والثقافة الإفريقية، 
الإســلام في إفريقيا والكثير من الأوراق 

العلميــة باللغــات المختلفــة.

مدير مؤسس لجامعة الشارقة،
الإمارات العربية المتحدة

مدير جامعة أم درمان الإسلامية
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ريتا عوض

ماجســتير في النقــد المقــارن ونقــد الشــعر 
العربي الحديث، ودكتوراه في دراسة الشعر 
الجاهلي ونقده. نشرت عددا من الكتب 
والدراسات العلمية والنقدية في الشعر 
العربي الحديث والكلاسيكي والنظريات 
مــن  العديــد  وحــررت  الأدبيــة،  النقديــة 
والــراث،  والثقافــة  الفنــون  في  الكتــب 
وقضيــة  عامــة  الفلســطينية  والقضيــة 
القــدس خاصــة، إلى جانــب رئاســة تحريــر 
عــدد  للثقافــة، وتحكيــم  العربيــة  المجلــة 
من المجلات الأكاديمية والعلمية والجوائز 
الأدبية. تولتّ رئاسة إدارة الثقافة ووحدة 
العربيــة  )المنظمــة  ألكســو  في  فلســطين 
نظّمــت  والعلــوم(،  والثقافــة  للربيــة 
المؤتمــرات  مــن  كبــير  عــدد  في  وشــاركت 
والندوات والملتقيات الإقليمية والدولية، 
واكتسبت خبرة واسعة في العمل الثقافي 
والدبلوماسية الثقافية والإدارة الثقافية 

والعلاقــات الدوليــة.

ناقدة أدبية وخبيرة في شؤون الثقافة 
والفنون والراث الثقافي والعلاقات 

الثقافية.

تعاونت مع عدد من المنظمات الدولية 
كاليونسكو وإيكروم والوايبو، في تنفيذ 
مشــاريع وعقــد مؤتمــرات وورشــات عمــل 
ودورات تدريبية للمنطقة العربية. منذ 
عام ٢٠١٢، خبيرة ومستشارة مستقلة في 
المجــالات الثقافيــة والرجمــة والتحريــر، 
وتواصل البحث والتأليف والنشر في مجال 

النقد الأدبي للشعر العربي.

راسم بدران

أحد أعلام العمارة العربية المعاصرة وأحد 
أبرز رواد الفكر المعماري العربي المعاصر 
بما أسسه من خلال مدرسته الفكرية، 
يعمل كمستشار معماري لإعادة تقييم 
الرئيــسي والتصميــم للجامعــة  المخطــط 
عضــو  وهــو  كوالالمبــور،  في  الإســلامية 
منتخــب في المجلــس الأكاديمــي للعمــارة 
العالمية في صوفيا، وعضو لجنة التحكيم 
لحفــظ  إيكروم-الشــارقة  بجائــزة  الخاصــة 
الــراث الثقــافي في المنطقــة العربيــة. مــن 
أهم مشــاريعه قر الحاكم في الرياض، 
المكتبة الحسينية في جامعة اليرموك في 
إربد، ومبنى أمانة عمان الكبرى والمسجد 

الكبير في السعودية.

معماري ورئيس شركة “دار العمران”
في المملكة الأردنية الهاشمية.

ريكاردو كرم

الســاحة  عــى  الإعلاميــين  أبــرز  أحــد 
العربيــة، انفــرد بمحــاورة عــدد كبــير مــن 
أبرز الشخصيات العربية والعالمية المؤثرّة، 
حققت برامجه نسب مشاهدة عالية، 
نذكر منها: “مع ريكاردو كرم”، “حديثٌ 
آخر”،“وجوه المدينة”، “عراقيون”، “وراء 
الوجوه”، و”مرايا”. أطلق “تكريم” كمنصة 
تســتعرض ســنوياً مجموعــة مــن العــرب 
الذين يشكلون قدوة في مجالات الخدمات 
الإنســانية، الفنــون، الثقافــة، العلــوم، 
البيئة، التعليم والأعمال. نشر كتابين، 
الأول حمــل عنــوان “حاورتهــم” والثــاني 
بعنوان “باريس اللبنانية”. حاز عى أوسمة 
وجوائــز عــدّة منهــا: وســام الاســتحقاق 
الوطني الفرنسي من رتبة فارس، جائزة 
مهرجان بيروت الدولي، جائزة جمعية 
خريجي الجامعة اللبنانية الأميركية للإنجاز، 
جائزة مركز الشيخ إبراهيم بن محمد آل 
خليفة للثقافة والبحوث. أدرجت مجلة 
“تايم آوت” اسمه ضمن لائحة “الرجال 
العــشرة الأكــثر تأثــيرا في بــيروت” وضمــن 
لائحة “أبرز أربعين لبناني في العاصمة”.

إعلامي ومحاور
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نصير شمه

تخــرج مــن معهــد الدراســات النغميــة في 
بغداد عام ١٩٨٧م، وتخصص في العزف عى 
آلة العود. مغرم منذ بداياته بالصوفية 
تعمق في قراءة الطرق الصوفية العشر وما 
اشتق منها فيما بعد وسيرة الصوفيين 
الكبار. له الكثير من الأعمال في قراءة 
الشعر موسيقيا. ألف العديد من القطع 
الموسيقية منها: قصة حب شرقية، إشراق، 
لأجل أطفال العراق، حالة وجد، رحلة 
الأرواح. وضع الموسيقى التصويرية للعديد 
من الأعمال المسرحية العراقية والعربية 
وللإذاعــة والتلفــاز وللأفــلام الوثائقيــة، 
وشارك في الكثير من التجارب مع فنانين 
مــن  العديــد  عــى  كبــار. حصــل  عالميــين 
الجوائز التقديرية والتكريمية آخرها لقب 
“فنان اليونسكو للسلام ٢٠١٧” يدير حاليا 
مدرسة بيت العود العربي في القاهرة، 
العــود  بيــت  فــرع  عــى  إضافــة لإشرافــه 
العــود في  وبيــت  ظبــي،  أبــو  العربــي في 
في  العــود  وبيــت  بالجزائــر،  قســطنطينة 
مكتبة الإسكندرية. وهو مهتم بمؤسسة 
طريق الزهور التي تعنى بعلاج وتعليم 
أطفال العراق، وبالقضايا الإنسانية عى 

امتداد الوطن العربي والعالم.

مؤلف موسيقي وعازف عود
سفير النوايا الحسنة لليونسكو

حسن أوريد

السياســية،  العلــوم  في  دولــة  دكتــوراه 
كمستشــار  عمــل  ســابق،  دبلومــاسي 
بواشــنطن،  المغــرب  ســفارة  في  ســياسي 
وناطق رسمي باسم القر الملكي، ووالي 
جهة، ومؤرخ المملكة، حاصل عى جائزة 
بوشكين للآداب من  اتحاد كتاب روسيا. 
وهــو حاليــاً أســتاذ العلــوم السياســية في 
وهــو  وبــوردو،  الخامــس  جامعــة محمــد 
مؤسس مركز طارق بن زياد للدراسات 
والأبحاث، ومستشار علمي لمجلة زمان 
)المغربية( بالعربية والفرنسية. ومن نتاجه 
الأدبــي والعلمــي: الإســلام الســياسي في 
الميــزان )الحالــة المغربيــة(، جــذور الوهــن 
 Aux origines du )العربي )بالفرنسية
marasme arabe، نظرات في الغرب 
 ,Regards sur l’Occident )بالفرنسية(
٢٠١٧، الموريســكي )روايــة( ثــلاث طبعــات 
بالمغرب، بالعربية والفرنسية، ستصدر 
قريبا عن الهيئة العامة للكتاب بمر. 
ســيرة حمــار )روايــة( أربــع طبعــات )دار 
المركــز  )روايــة(  قرطبــة  ربيــع  الأمــان(، 

الثقــافي العربــي. 

كاتب وسياسي
أستاذ العلوم السياسية في جامعة

محمد الخامس وجامعة بوردو

حسن أشكناني

دكتــوراه مــن جامعــة ســاوث فلوريــدا في 
أمريــكا عــام ٢٠١٤، ســاهم في إنشــاء أول 
متحف للأنثروبولوجيا في جامعة ساوث 
فلوريدا- الولايات المتحدة الأمريكية. كاتب 
النــبراس  مجلــة  وفي  الــراث،  مجلــة  في 
اتِحــاد طلبــة الكويــت فــرع  الصــادرة مــن 
الولايات المتحدة الأمريكية، كاتب صديق 
بولايــة  ديرويــت  في  المنتــدى  جريــدة  في 
المنظمــة  في  عضــو  أمريــكا،  في  ميشــغن 
العالمية للفولكلور الشعبي IOV التابع 
للأمم المتحدة في فيينا، عضو في منظمة 
مجتمع ناشيونال جيوغرافيك- أمريكا، 
 ،SAA عضــو في معهــد الآثــار الأمريــكي
الدراســات  ومعهــد  متحــف  في  وعضــو 
الشرقية ASOR.ألفّ كتاب:” قوة دلمون 
والتفاعــل الحضــاري في العــر البرونــزي” 
مجلــة  في  وكتــب  الإنجليزيــة(،  )باللغــة 

المتحــف العربــي.

أستاذ مساعد الأنثروبولوجيا )علم 
الإنسان( وآثار الخليج العربي القديم 
في كلية العلوم الاجِتماعية، جامعة 

الكويت
الأوســط  الــشرق  في  عمــود  كاتــب  وهــو 
والحيــاة والبيــان الإماراتيــة، كاتــب رأي 
في القدس العربي، كاتب رأي في مجلة 
زمــان )المغربيــة( بالعربيــة والفرنســية. 

 شارك في تغطية مراسم جنازة الحسن 
الثاني لـ CNN باللغة الإنجليزية، وتغطية 
 ،٢٠١٢ الرئاســية  الأمريكيــة  الانتخابــات 
ظبــي”،  “أبــو  في  العربيــة  نيــوز  لـــسكاي 
ومشارك في قناة فرانس ٢٤ـ عقب ضربات 

الباتكلان.
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بلال البدور

عضــو في الســلك الدبلومــاسي والقنصــلي 
بدرجة وزير مفوض في العام ٢٠١٤، شغل 
منصب الوكيل المساعد لشؤون الثقافة 
والفنون في وزارة الثقافة والشباب وتنمية 
المجتمــع، عمــل ســفيراً لدولــة الإمــارات 
العربية المتحدة لدى الأردن وانتخب رئيساً 
لجمعية حماية اللغة العربية ونائباً لرئيس 
مجلس إدارة ندوة الثقافة والعلوم، وهو 
عضــو الأمانــة العامــة لجائــزة محمــد بــن 
راشد للغة العربية. وشكل بلال البدور 
نموذجــاً متميــزاً في إثــراء الحــراك الثقــافي 
العربيــة  الإمــارات  دولــة  وخــارج  داخــل 
المتحدة، وله العديد من المؤلفات البحثية 

خصوصاً في الراث الإماراتي.

رئيس جمعية حماية اللغة العربية،
الإمارات العربية المتحدة

باحث وكاتب وشاعر

يوسف الحسن

الدكتــوراه  درجــة  الحســن  يوســف  يحمــل 
في العلــوم السياســية، عمــل في الســلك 
الدبلوماسي منذ عام ١٩٧٢ ومثلّ الدولة في 
العديد من المؤتمرات والندوات الإقليمية 
والدولية، وفي اجِتماعات الجمعية العامة 
للأمــم المتحــدة وجامعــة الــدول العربيــة 
عــى  الإســلامي. أشرف  المؤتمــر  ومنظمــة 
تنظيم الندوة الدبلوماسية السنوية التي 
تنظمهــا وزارة الخارجيــة بدولــة الإمــارات 
كمــا   ،١٩٨٦ عــام  منــذ  المتحــدة  العربيــة 
رأس تحرير مجلة الدبلوماسي، وهو عضو 
والمنظمــات  الجمعيــات  مــن  العديــد  في 
الثقافيــة والفكريــة والإنســانية العربيــة 
منها والدولية. هو أحد مؤسسي جريدة 
الخليــج الإماراتيــة عــام ١٩٧٠، وكان أول 
رئيس تحرير لها. وهو باحث مختص في 
العلاقات الدولية، والحوار بين الحضارات، 
وأمن الخليج العربي. صدرت له العديد 
المســيحية  الحركــة  أبرزهــا:  المؤلفــات  مــن 
الأصولية في الولايات المتحدة الأمريكية، 
الخاصــة  العلاقــات  في  دراســة  ِاندمــاج: 
بــين إسرائيــل وأمريــكا، نحــو دبلوماســية 
عربيــة معــاصرة، مســتقبل دولــة الرفــاه 
في الخليــج، والحــوار الإســلامي المســيحي، 
المؤلفــات  مــن  العديــد  قــام بتحريــر  كمــا 
الحضارات”،و“الإمــارات  “حــوار  منهــا: 

وحقــوق الإنســان”.

باحث وكاتب ودبلوماسي سابق

محمد صبحي

حاصــل عــى بكالوريــوس المعهــد العــالي 
للفنون المسرحية من أكاديمية الفنون، 
قسم التمثيل والإخراج المسرحي في مر. 
أسّس أول معمل مسرحي عام ١٩٧٠ باسم 
“استوديو الممثل” وقدم من خلاله عدداً 
من الأعمال منها: هاملت )شكسبير(، 
ثــم أســس “فرقــة  ميديــا )جــون أنــوي(، 
أعمــالاً  خلالهــا  مــن  قــدم   ”٨٠ ســتوديو 
منها: المهزوز، المتحذلقات، البغبغان، 
الهمجــي، تخاريــف. وأخــرج العديــد مــن 
المسرحيات منها: الزيارة ، عى بلاطة. ثم 
قدم من تمثيله وإخراجه: ماما أمريكا، 
عائلة ونيس، الفن أصل الحضارة، كارمن. 
تطويــر  مجــال  كريمــة في  مســاهمات  لــه 
وأنشــأ  أســس  حيــث  ومؤسســاته  الفــن 
عدة مسارح مع تجهيزاتها منها: مسرح 
الليسية بالإسكندرية، ومسرح نيو أوبرا 
بميدان الأوبرا، ومسرح الفردوس بميدان 

البعوث. 

كاتب وسياسي
نجم مسرحي وتلفزيوني وسينمائي

ممثل ومخرج

وفي مجــال العمــل الخــيري أنشــأ مدينــة 
سنبل بطريق مر-اسكندرية الصحراوي 
لتعليم الأطفال المشردين والأيتام الفنون 
الرفيعة بالإضافة إلى التعليم الأساسي، 
وتضم هذه المدينة دار مسنين للفنانين 
ومتحف للفنون. هو سفير النوايا الحسنة 
لمؤسسة FACE للأطفال والأيتام وأطفال 
الشــوارع، وهــو عضــو ســابق في المجلــس 
القومي لحقوق الإنسان المري، وعضو 
المجلس القومي للمرأة، وعضو المجلس 
الأعى لمكافحة الإرهاب. له العديد من 
الأفلام السينمائية مثل: الكرنك، وراء 
الشمس، بالوالدين إحسانا، الشيطانة 
التــي احبتنــي، محامــي تحــت التمريــن، 
بطل من الصعيد، رجل بسبعة أرواح، 
وعدة مسلسلات تليفزيونية منها: جنة 
الفــردوس، في بيتنــا رجــل، أيــام المــرح، 
رجــل غنــي  أنــا وهــؤلاء،  ملــح الأرض، 
فقــير جــداً، ســتة أجــزاء لمسلســل ونيــس 
وأحفاده، برنامج ما فيش مشكلة عى 
قنــاة CBC. حــاز عــى التكريــم والجوائــز 
ســعاد  الدكتــورة  جائــزة  مثــل:  الكثــيرة 
الصباح للإبداع الفكري، وتكريم مهرجان 
المسرح العربي بتونس، وجائزة أحســن 
ممثل أوسكار، وتكريم من سمو الشيخ 
القاســمي  بــن محمــد  الدكتــور ســلطان 
حاكم الشارقة للعمل التطوعي، وتكريم 
قناة CBC للفن والتطوع. حاصل عى 
دكتــوراه فخريــة مــن الجامعــة الأمريكيــة 
بكاليفورنيا، وماجستير فخري من جامعة 

كمبريدج البريطانية.
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سعاد عامري

دوليــاً:  استحســاناً  نالــت  أعمــالاً  ألفــت 
هــاوس،  )رانــدوم  وحمــاتي”  “شــارون 
٢٠٠٥(، وقد اعتمدت فيه حس الفكاهة 
والسخرية لوصف العبثية وقسوة العيش 
تحت الحصار الإسرائيلي الطويل. وقد ترُجم 
الكتــاب إلى ٢٠ لغــة وحصــل عــى جائــزة 
فياريجيو - فيرسيليا الإيطالية لعام ٢٠٠٤. 
وكذلك ألفت رواية باسم “لن تخسر شيئا 
مــع  ســاعة   ١٨ مــن  رحلــة  حياتــك”:  إلا 
مراد” )بلومزبري، ٢٠١٠(. وأحدث كتبها 
هو “جولدا نامت هنا” )بلومزبري ٢٠١٥( 
الذي يصف معنى فقدان الوطن وعدم 
الشــعور “بالموطــن” مــرة أخــرى، وقــد فــاز 
الكتاب بجائزة نونينو الإيطالية )٢٠١٤(.

وهــي مهندســة معماريــة متخصصــة في 
إنهــا  تقــول  وهــي  الــراث،  عــى  الحفــاظ 
أصبحت كاتبة من قبيل الصدفة المحضة 
في ســن الخمســين مــن عمرهــا.  أسســت 

مركــز المعمــار الشــعبي “رواق”؛ 

كاتبة، مهندسة معمارية متخصصة 
في حفظ الراث، ناشطة سياسية 

واجتماعية.

مراد بوتفليقة

مهنــدس معمــاري متخصــص في حمايــة 
المعالم التاريخية والحفاظ عليها، وأكمل 
الدكتــوراه في الرميــم الحــري مــن كليــة 
الهندســة المعماريــة في بوليتكنيــكا دي 
بعنــوان:  أطروحــة  مــع  إيطاليــا،  بــاري، 
“طرطــوس” )ســورية(. يأخــذ عــى عاتقــه 
مشــاريع  مــن  عــدد  وتنســيق  مســؤولية 
البحــث والتدريــب، مثــل: دورة تخصــص 
الدراســات العليــا حــول ترميــم وتأهيــل 
للتقنيــات  وفقــاً  الجزائــر  قصبــة  وإظهــار 
التقليدية واستخدامها الابتكاري، مبادرة 
التدريــب في الموقــع مــن قســم الهندســة 
المعمارية في البليدة لمساعدة وزارة الثقافة 
الجزائرية وهو مؤلف عدة منشورات عن 

حفــظ الــراث الثقــافي.

مدير حفظ وترميم الراث الثقافي في
وزارة الثقافة الجزائرية.

أستاذ مساعد في قسم العمارة بجامعة 
البليدة بالجزائر. وهي منظمة غير حكومية مقرها في رام 

الله بفلسطين. وفازت بالعديد من الجوائز 
الدولية )جائزة الأمير كلاوس، وجائزة 
كاري ستون للتصميم الاجتماعي، وجائزة 
الآغا خان للعمارة لعام ٢٠١٤(. نجح مركز 
رواق في تحويل عملية إعادة تأهيل المعالم 
والمباني التاريخية إلى وسيلة للقضاء عى 
الفقــر وخلــق فــرص العمــل وأصبــح أداة 
للتنمية الاجتماعية والاقتصادية للفئات 
المهمشــة )النســاء والأطفــال( في المناطــق 
الريفية في فلسطين، وهو ما تشير إليه 
سعاد عامري بأنه من “الأماكن العامة 

والمباني الرامية إلى التغيير الاجتماعي”.
لمزيد من المعلومات عن سعاد عامري، 
 TED Talk يرجى مشاهدة حلقتها عى
بعنوان “عملي هوايتي: انظر لما في داخلك؛ 

وليس في داخل الآخرين”

سلمى سمر
دملوجي

المعماريــة  الهندســة  كليــة  مــن  تخرجــت 
لنــدن،  في  للفنــون  الملكيــة  والكليــة 
وعملــت مــع المهنــدس المعمــاري المــري 
حســن فتحــي )١٩٧٥-١٩٧٦( و )١٩٨٣ إلى 
١٩٨٤(. وفي عام ٢٠٠٨، أنشأت مع زملائها 
“مؤسســة دوعــن للعمــارة الطينيــة” في 
المكلا، حرموت، اليمن، وكانت تباشر 
مشاريع استصلاح الأراضي وإعادة تأهيلها. 
مكثفــاً  ميدانيــاً  عمــلاً  دملوجــي  بذلــت 
وأجــرت بحوثــاً حــول الهندســة المعماريــة 
في المنطقة العربية. وقد ألفت أكثر من 
١٢ مقالة منها: زيليج، وهو فن الخزف 
هيدجيكــو،  جــون  مــع   )١٩٩٣( المغربــي 
وعمارة عمان )١٩٩٨(، وعمارة الإمارات 
العربيــة المتحــدة )٢٠٠٦(، وعمــارة اليمــن 
)٢٠٠٧(. وكان أحــدث كتبهــا “الهندســة 
المعمارية الأخرى”: علم الهندسة والأرض 
 Leon Inaugurale( والهندسة العامية
ُــشر  de l’cole de Chaillot(، وقــد ن
وتــم   ٢٠١٥ عــام  في  باريــس  في  الكتــاب 
 Acadmie“ أكاديميــة  قائمــة  في  إدراجــه 
 d’Architecture for the Prix du

.”Livre d’Architecture

مهندسة معمارية.
أستاذ في مؤسسة بن لادن للعمارة في

العالم الإسلامي في كلية الهندسة 
والعمارة، الجامعة الأميركية في بيروت.
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 صاحبة السموطلال عقيليطارق والي
الملكي الأميرة

وجدان الهاشمي  مؤسّس مركز طارق والي للعمارة والراث 
وهو أحد منابر العمارة في مر، يهدف 
إلى تحقيق الحياة الأفضل للإنسان والمجتمع. 
حاصل عى دكتوراه في التخطيط العمـراني 
مــن جامعــة القاهــرة وعــى العديــد مــن 
الشهادات والجوائز التقديرية منها جائزة 
منظمــة العواصــم والمــدن الإســلامية في 
التأليف من المرتبة الأولى في مجال العمارة 
١٩٩٨ له العديد من المؤلفات والإصدارات 
منها: لطائف العمران في دراسة المكان، 
نهج البقاء في عمارة الصحراء، النظرية 
البيــان  الخلدونيــة،  العــبر  في  العمرانيــة 
نهــج  والعمــران،  العمــارة  في  والتبيــان 
الواحد في عمارة المساجد، ونهج البواطن 

في عمارة المساكن.

يحمل دكتوراه في الهندسة المعمارية من 
الجامعــة التقنيــة في برلــين، وهــو عميــد 
كلية الهندسة المعمارية بدمشق سابقاً 
وأستاذ التصميم وتخطيط المدن، محاضر 
في الجامعات والمعاهد والمؤسسات العلمية 
العربيــة والأجنبيــة، باحــث في العمــارة 
مــن  العديــد  نــشر  الإســلامية.  العربيــة 
الأبحــاث حــول العمــارة الراثيــة وتخطيــط 
أهــم  مــن  الإقليمــي.   والتخطيــط  المــدن 
مؤلفاته كتاب “الجامع الأموي في دمشق”.

دكتوراه في تاريخ الفن الإسلامي من كلية 
الدراســات الشرقيــة والإفريقيــة بجامعــة 
لندن. سفيرة المملكة الأردنية في إيطاليا 
ســة وعميد كلية  ســابقا، كما أنها مؤسِّ
الفنون والتصميم في الجامعة الأردنية، 
ومحررة الفن الإسلامي لموسوعة الحضارة 
ســة المتحــف الوطنــي  الإســلامية، ومؤسِّ
الأردني للفنون الجميلة، والجمعية الملكية 
للفنون الجميلة، ولها مساهماتٌ كبيرةٌ 
في تطوير الفنون والراث الإسلامي عى 
أنهــا  كــم  الأردن.  في  الأكاديمــي  المســتوى 
مندوب وزارة الخارجية الأردنية إلى برنامج 
الأمــم المتحــدة الإنمــائي، وهــي أول امِــرأة 
لهــا ١٦  تدخــل وزارة الخارجيــة الأردنيــة. 
باللغتــين  الإســلامي  الفــن  حــول  كتــاب 
العربيــة والإنجليزيــة، ولهــا ٣٨ معرضــاً 
وبينــالي في  جماعيــاً  و١٠٠ معرضــاً  فرديــاً 
العربــي وأوروبــا وآســيا  العالــم  مــن  كل 

والولايــات المتحــدة.

معماري باحث وكاتبمعماري ومصمم عمراني

رئيسة الجمعية الملكية للفنون الجميلة
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واسيني الأعرج

حاصل عى دكتوراه بعنوان “نظرية البطل 
في الرواية العربية” من جامعة دمشق، 
وهو أستاذ كرسي بجامعة الجزائر المركزية 
وأستاذ كرسي بجامعة السوربون. قبل أن 
يتفرغ للكتابة الروائية، كان نائب رئيس 
اتحاد الكتاب الجزائريين ومؤسس ومشرف 
إصــدار  عــى  أشرف  الاتحــاد.  مجلــة  عــى 
السلسلة الأدبية “أصوات الراهن” التي 
تهتم بالتجربة الأدبية الشابة في الجزائر. 
ســاهم كــروائي في العديــد مــن النــدوات 
بموضوعــات  المتعلقــة  والعالميــة  العربيــة 
الكتابة وتحديات الفكر العربي، وغيرها. 
أعد وأنتج برنامج أهل الكتاب التلفزيوني 
عن الكتاب والمقروئية في الجزائر والوطن 
العربي. أنتج سلسلة الديوان التلفزيونية 
التــي تحــاول أن تنجــز أنطولوجيــا مرئيــة 
عن الكتاب منذ بداية القرن العشرين.

روائي وأكاديمي

من أعماله الروائية والأدبية: نوار اللوز، 
بعــد  الســابعة  الليلــة  الغائــب،  ضمــير 
الألــف، ســيدة المقــام، حارســة الظــلال، 
ذاكرة الماء، شرفات بحر الشمال، طوق 
رمــاد  الأندلــسي،  البيــت  الياســمين، 
الشرق، أصابع لوليتا، مملكة الفراشة، 
العربــي الأخــير، الشــعر الجزائــري. حائــز 
عى جائزة الرواية الجزائرية عى مجمل 
أعماله الروائية، جائزة التليفزيون الأولى 
للحصص الثقافية الخاصة وجائزة الكتاب 
الذهبي، وجائزة الإبداع العربي، وجائزة 

كتارا للرواية العربية.

جاد ثابت

العــرب  المعماريــين  اتحــاد  نقابــة  رئيــس 
للمهندســين  اللبنــاني  الفــرع  ورئيــس 
اليونســكو  لجنــة  في  وعضــو  والمعماريــين 
للراث العالمي. يعمل بين بيروت وباريس، 
خبرته متعددة المجالات ما بين التصميم 
والبحوث، التي تمتد عبر مجالات المشاهد 
الفضــاء  وتصميــم  التاريخيــة،  الحريــة 
العام، وإعادة تأهيل وتنشيط النسيج 
العمراني التقليدي، ووضع اسراتيجيات 
للاســتدامة ونمــو المجتمــع المحــلي، فضــلا 
عن الإسكان الاجتماعي والمرافق العامة. 
المنشــورات  مــن  العديــد  مؤلــف  وهــو 
الأكاديميــة عــن الحــرب وإعــادة الإعمــار، 
وعن العلاقة بين الراث والحداثة. درس 
الوطنــي  المعهــد  في  المعماريــة  الهندســة 
اللبنانيــة  الجامعــة  في  الجميلــة  للفنــون 
الجامعــة  في  والعمــارة  الهندســة  وكليــة 
بليفيــل  ومدرســة  بــيروت  في  الأميركيــة 
للهندســة المعماريــة في باريــس بالإضافــة 
في  الدوليــة  للشــؤون  باريــس  كليــة  إلى 

العلــوم Po  في باريــس.

مهندس معماري ومخطط

معاوية ابراهيم

الــراث  لجنــة  في  الســابق  الأردن  ممثــل 
العالمي في اليونيسكو والرئيس السابق 
أســتاذاً  وكان  الآثــار،  أصدقــاء  لجمعيــة 
للبحــوث والدراســات  وعميــداً  جامعيــاً 
العليا في جامعة الإسراء الخاصة بالأردن. 
يحمل شهادة دكتوراه من جامعة برلين 
الآداب  كليــة  ســابق  وهوعميــد  الحــرة. 
والعلوم الإنسانية والعلوم الاجتماعية 
ومديرٌ مؤسسٌ لمعهد الآثار والأنثروبولوجيا 
في جامعة اليرموك بالأردن. أسّس وحاضر 
في قسم الآثار في جامعة السلطان قابوس 
بعُمــان. وقــاد بعثــاتٍ تنقيــب ومشــاريع 
بحثية في فلسطين والأردن وألمانيا والبحرين 
والكويــت واليمــن وعمــان. حصــل عــى 
جائزة وســام اسِــتحقاق جمهورية ألمانيا 
الاتِحادية وجائزة الاتِحاد العام للآثاريين 
العرب وجائزة جامعة فيلادلفيا.  ألفّ 
وحرّر العديد من المجلدات وله ما يزيد 
عن ١٠٠ مقال في جرائد وكتب متخصصة.

عالم آثار ومؤرخ

45 44



سهير زكي
حواس 

خبيرٌ اسِتشــاريٌ ومنســق وزارة الإســكان 
والمجتمعات الجديدة.  ترأس حالياً وحدة 
التدريــب في المنظمــة الوطنيــة للتنســيق 
العمراني. رائدةٌ في توثيق عمارة القاهرة في 
القرن ١٩، وهي مؤلِّفة موسوعة القاهرة 
الخديوية عام ٢٠٠٢، لها ستة كتبٍ وأكثر 
من ٥٠ بحثاً في المجلات الوطنية والدولية. 
المنظمــات  مــن  العديــد  في  عضــوٌ  وهــي 
أنهــا  الوطنيــة والدوليــة، كمــا  واللجــان 
إدارة NOUH، وعضــو  عضــو مجلــس 
باللجنة المعنية بتجهيز “مشروع الميثاق 
العربي للحفاظ عى الراث المعماري في 
الدول العربية” في المجلس الأعى للآثار. 
وهــي عضــوٌ بلجنــة قانــون البنــاء الجديــد 
الخاصــة  المــادة  البرلمــان في  يناقشــه  الـّـذي 

بمستويات ولوائح التنسيق العمراني.

أستاذ العمارة والتصميم العمراني
بقسم الهندسة المعمارية، بكلية

الهندسة- جامعة القاهرة.

سعد المسعودي

بالدراســات  المســعودي  ســعد  يهتــم 
أسّــس  والثقافــة،  بالإعــلام  المتخصصــة 
مــع متخصصــين في علــم الــراث والآثــار 
“ملتقى ملاحقة الآثار المسروقة” الذي نجح 
في حجز الكثير من الآثار لاسِردادها عبر 
السفارات. يحرص المسعودي عى حضور 
مؤتمرات يونيسكو والمؤتمرات الدولية التي 
والســلام  التســامح  ثقافــة  بنــشر  تنــادي 
والحفــاظ عــى الآثــار وينــادي بنقــل الآثــار 
أكــثر  أماكــن  الى  المضطربــة  المناطــق  مــن 
امناً عى أمل عودتها بعد عودة السلم.
يعمــل إعلاميــاً في راديــو مونــت كارلــو في 
فرنسا ومراسلاً متجولاً في قناة العربية. 
غطــى الحــرب العراقيــة- الإيرانيــة وحــرب 
الكويــت وأفغانســتان والغــزو الأمريــكي 
للعــراق ووثّــق سرقــة المتحــف العراقــي في 
بغداد، ثم نشر قائمة المتورطين في تهريب 

الآثار في الصحافة العراقية. 

أكاديمي وإعلامي

إحسان فتحي

حصــل عــى درجــة الدكتــوراه في الحفــاظ 
عى المناطق الحرية من قسم التخطيط 
العمراني والإقليمي، جامعة شيفيلد، 
المملكة المتحدة. نشر أكثر من ١٠٠ كتاب 
مــن  الكثــير   وورقــة بحثيــة، وشــارك في 
المؤتمرات العالمية وكان المتحدث الرئيسي 
في ١٠ مؤتمــرات. عميــد مؤســس لكليــات 
العمارة في العديد من المناطق في العالم 
الــراث  قســم  أســس  وكذلــك  العربــي، 
في بلديــة بغــداد عــام ١٩٨٣. وقــد شــغل 
منصب رئيس قسم الهندسة المعمارية 
في جامعــة بغــداد في الفــرة ١٩٨٦-١٩٩١. 
وهو خبير في الحفاظ عى الراث وخبير 
استشاري لدى منظمة اليونسكو ومعهد 
جيتــي لصيانــة الآثــار والصنــدوق العالمــي 
للمباني التذكارية والمركز الدولي لدراسة 
حفظ وترميم الممتلكات الثقافية ومدير 
جمعية المهندسين المعماريين العراقيين.

مؤرخ وناقد في الفن والعمارة.
أستاذ الهندسة المعمارية في جامعة

عمان بالأردن. في عام ١٩٧٨.

منذر جمحاوي

دكتوراه في إدارة الموارد الثقافية من كلية 
الهندســة المعمارية، جامعة أكســفورد-

بروكس، المملكة المتحدة. يشغل منصب 
أستاذ مشارك لحفظ وإدارة الراث الثقافي 
والتخطيط والتصميم في كلية الهندسة 
المعماريــة والتصميــم في جامعــة العلــوم 
والتكنولوجيا الأردنية. عضو في العديد 
من المجالس المحلية والدولية مثل مجلس 
إيكروم والمجلس الوطني الأردني للسياحة 
المــادي.  والاتِحــاد العالمــي للــراث الثقــافي 
نشر العديد من المقالات في مجال إدارة 
وحفــظ الممتلــكات الثقافيــة والتخطيــط 
للســياحة الثقافيــة والســياحة المســؤولة 
والتطبيقــات  الــراث  وإحيــاء  وترميــم 
الجديدة لتكنولوجيا المعلومات في إدارة 

الراث.

مدير عام دائرة الآثار، الأردن.
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حمدان طه

عمل حمدان طه باحثاً مستقلاً، ومن عام 
٢٠١٢ حتى ٢٠١٤ كان وكيلاً لوزارة السياحة 
والآثار. وفي عام ١٩٩٤ شغل منصب المدير 
العام لإدارة الآثار في فلسطين. قام د. طه 
في مجرى عمله بالإشراف عى عدد من 
التنقيبــات الأثريــة في فلســطين، أبرزهــا 
تنقيبات تل السلطان وخربة بلعمة وتل 
المفجر وخربة المفجر وتل بلاطة. وعمل 
أيضاً كمنسق وطني لبرنامج مركز الراث 
العالمي في فلسطين. كما أن له العديد من 
المقالات والدراسات المنشورة في المجلات 

والدوريات العلمية.

عالم آثار
مؤرخ وكيل سابق لوزارة

السياحة والآثار الفلسطينية
مدير عام سابق لدائرة الآثار والراث

الثقافي

حسام مهدي

تخرج مهدي مهندساً معمارياً من جامعة 
عين شمس في مر. وقد حصل عى درجة 
الماجستير في حفظ المباني والمدن التاريخية 
من جامعة لوفين في بلجيكا )مركز ريموند 
لومير الدولي لصيانة الآثار(، وكذلك درجة 
الدكتوراة من جامعة غلاسكو في المملكة 
المتحدة، عن رسالته “اتجاهات نحو حفظ 
المبــاني الأثــري- دراســة حالــة “القاهــرة”.  
كمــا عمــل كرئيــس قســم الرميــم بهيئــة 
أبو ظبي للسياحة والثقافة في أبو ظبي 
ومســؤول عــن تخطيــط الــراث العمــراني 
وإدارتهــا  وتنفيذهــا  ظبــي  أبــو  إمــارة  في 
وصيانتهــا. وهــو الآن يــشرف عــى فريــق 
مــن المتخصصــين في حفــظ المبــاني وينســق 
أعمــال الاستشــاريين والمقاولــين لتنفيــذ 
مشاريع صيانة المباني الأثرية في جميع أنحاء 
الإمــارة. عمــل حســام مهــدي كمهنــدس 
مستقل وباحث ومستشار ومحاضر حول 
الحفاظ عى الراث المعماري والحري. 

معماري وكاتب

رشاد محمد سالم

دكتوراه في فقه اللغة العربية، ماجستير 
لــه  الأزهـــر،  جامعـــة  مــن  اللغــــة  أصــول 
العديد من الكتب والمؤلفات منها: الحرف 
العربي سيرة ومسيرة، منهج الأصوليين 
اللغــوي لغتنــا العربيــة جمــال وكمــال، 
الأداء الصوتي، التعريب ضرورة حضارية، 
ضعف الأداء اللغوي في وسائل الإعلام، 
مصــادر الدراســات الإســلامية والعربيــة 

وسبل تطويرها.

مدير الجامعة القاسمية بالشارقة
أستاذ ورئيس قسم اللغـة العربية

وآدابها، كليـة الآداب والعلـوم 
وقد كُلف للقيام بالعديد من المهام من 
منظمة اليونسكو وبرنامج الأمم المتحدة 
الإنمائي والاتحاد الأوروبي والمشاريع الممولة 
مــن البنــك الــدولي بشــأن الــراث الثقــافي 
والمحافظة عى الراث المعماري والحري 
وتعتــبر مجــالات  الأثريــة.  المواقــع  وإدارة 
البحــوث والتدريــس والتدريــب جوانــب 
انتخــب  وقــد  المهنيــة.  هامــة في مســيرته 
العلميــة  اللجنــة  لرئيــس  نائبــاً  مهــدي 
الدوليــة المعنيــة بالــراث الشــعبي العــام 
التابعة المجلس الدولي للمعالم والمواقع. 
ومنذ عام ٢٠٠٠، عكف عى إعداد مسودة 
“مــسرد للمصطلحــات العربيــة للحفــاظ 
باللغــة  ومقابلهــا  الثقــافي  الــراث  عــى 
الإنجليزية” مع إيكروم-الشــارقة. يكرس 
مهــدي حياتــه ويســعى ســعياً دؤوبــاً نحــو 
المساهمة في إرساء نهج خاص بالثقافة 
وفلسفة حفظ الراث الثقافي وممارستها 

في المنطقــة العربيــة.

49 48



سمو الأميرة دانا
  فراس 

مدافعة عالمية عن حماية الراث والحفاظ 
عليه باعتباره أساساً للتنمية والسياحة 
المســؤولة والهويــة والمشــاركة السياســية. 
وحاليــاً تشــغل منصــب رئيــس صنــدوق 
البراء الوطني، وهو أقدم منظمة وطنية 
بمجــال  معنيــة  الأردن  في  حكوميــة  غــير 
عملــت  عليــه.  والحفــاظ  الــراث  حمايــة 
عــى تعزيــز الحفــاظ عــى الــراث الثقــافي 
والتعليم والتنمية المستدامة من حيث 
مختلف القدرات في القطاعات الثلاثة: 
القطاع الخاص والقطاع العام والمجتمع 
المدني، في كل من الأردن والولايات المتحدة. 
كذلــك عملــت في مكتــب جلالــة الملكــة 
نور في مشاريع تعزيز التنمية المستدامة 
والسلام وحقوق الإنسان. حاصلة عى 
درجة البكالوريوس من جامعة بوسطن 
في الاقتصــاد والعلاقــات الدوليــة، كمــا 
حصلت عى درجة الماجستير في الدراسات 
الإنمائية من كلية لندن للاقتصاد والعلوم 
العامــة  الإدارة  وماجســتير  السياســية، 
مــن كليــة كينيــدي الحكوميــة في جامعــة 
المســتدامة  التنميــة  تخصــص  هارفــارد 

والسياسة البيئية.

رئيس صندوق البراء الوطني
سفيرة اليونسكو للنوايا الحسنة ٢٠١٧.

 سليمان إبراهيم
العسكري

أنهى د. العسكري دراسته الجامعية بكلية 
دار العلوم في جامعة القاهرة، وحصل 
عى شهادتي الماجستير والدكتوراه في تاريخ 
الخليج والجزيرة العربية في العر الإسلامي 
من جامعة مانشسر، المملكة المتحدة. 
والحضــارة  الخليــج  لتاريــخ  مدرســاً  عمــل 
العربية الإسلامية في قسم التاريخ بجامعة 
الكويــت بــين عامــي ١٩٨٤ و١٩٩٤، وكان 
أمينــاً عامــاً للمجلــس الوطنــي للثقافــة 
بين عامي ١٩٩٣ و١٩٩٨، عمل عى إنشاء 
مكتبة الكويت الوطنية ومهرجان القرين 
كُلــف   ١٩٩٩ عــام  الســنوي، وفي  الثقــافي 
برئاسة تحرير مجلة العربي، وبقي فيها 
حتى عام ٢٠١٣، أشرف عى عدة مجلات 
دورية كما أسس وأصدر مجلة )العربي 
العلمي( في يونيو ٢٠١١. نال جائزة الكويت 
التقديرية لعام ٢٠٠٩، وتكريم اتِحاد المؤرخين 
العرب بالقاهرة ٢٠٠٧، وقد نالت مجلة 
العربي خلال رئاسته لها جائزة مؤسسة 
العويس الثقافية عام ٢٠٠٢، وجائزة أفضل 
مجلــة عربيــة ثقافيــة باسِــتفتاء الأهــرام 

الدولي بالقاهرة عام ٢٠٠٢ أيضاً. 

مدير المركز العربي للبحوث الربوية 
لدول الخليج )منذ عام ٢٠١٥(

مينا المغاري

دكتوراه دولة في تاريخ العمارة الإسلامية 
والصويــرة  مــاكادور/  مدينــة  بعنــوان: 
“دراســة تاريخيــة وأثريــة”، كليــة الآداب 
والعلوم الانسانية، الرباط. دكتوراه من 
الدرجــة الثالثــة في آثــار وتاريــخ الفنــون 
الإســلامية: “المســاجد الجامعيــة في عهــد 
السلطان ملا سليمان”، جامعة باريس 
الرابعــة، الســوربون، باريــس. الســكرتير 
مــن  لليونيســكو  المغربيــة  للّجنــة  العــام 
٢٠٠٥ حتّــى ٢٠١٠. أســتاذ في قضايــا الــراث 
لفئة طلاب الدكتوراه في كلية العمارة 
حاليــاً. أســتاذ في قضايــا الــراث لطــلاب 
الماجيستير في آليات الصحراء الاجِتماعية.  
نائب رئيس اللجنة المغربية لإيكوموس، 
مــاكادور  الــراث )مؤسســة  رئيــس لجنــة 
والصويرة(، رئيس اللجنة الدولية للذاكرة 
التنفيــذي  بالمجلــس  عضــو   .٢٠١٣  -٢٠٠٨
لإيكومــوس. عضــو بلجنــة خــبراء القــرى 

العالميــة والمــدن التاريخيــة.

أستاذة في كلية الآداب والعلوم 
الإنسانية، جامعة محمد الخامس، 

الرباط، المغرب.

هو عضو المجلس الوطني للثقافة والفنون 
والآداب - دولة الكويت، ومجلس أمناء 
المجمــع الثقــافي العربــي – بــيروت، وهــو 
عضــو مراســل بمجمــع اللغــة العــــربية – 
دمشق، وعضو مجلس أمناء المركز القومي 
للرجمة بجمهورية مر العربية، ومجلس 
الأمنــاء بالمجلــس العربــي لكتــاب الطفــل 
والنــشء -  القاهــرة، ومجلــس الأمنــاء 
لاتِحاد المؤرخين العرب - القاهرة، وجمعية 
لــدول مجلــس التعــاون  التاريــخ والآثــار 
للجامعــة  الأعــى  والمجلــس  الخليجــي، 
الكويتيــة، ومجلــس أمنــاء معهــد تاريــخ 
العلــوم العربيــة والإســلامية في جامعــة 
فرانكفورت. من مؤلفاته، التجارة والملاحة 
في الخليج العربي، كشف الغمة في تاريخ 
عمــان، حلــم التنويــر العربــي، الكويــت 
الثقافــة  تحديــات  الثقافيــة،  والتنميــة 

العربية.
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راوية مجذوب

دكتوراه في التاريخ والحضارات من جامعة 
ليــون، فرنســا، ودكتــوراه في تاريــخ الفــن 
وعلم الآثار من جامعة السوربون، فرنسا. 
وعملت مديرة معهد الفنون الجميلة في 
الجامعة اللبنانية بين عامي ١٩٩١ و١٩٩٧. 
العــالي  التعليــم  مركــز  وأدارت  أسســت 
المتخصص في ترميم وصيانة المعالم الأثرية 
والمواقــع التاريخيــة، في مدينــة طرابلــس، 
بالتعاون مع مدرسة شاليوت في باريس 
وجامعة سابينيزا في روما لمدة ١٤ عاماً. 
في عام ٢٠٠٥ كرمتها حكومة فرنسا عى 
خدماتها للحكومة اللبنانية والمجتمعات 

المحلية، ومُنحت لقب “فارس”.

المديرة المؤسسة لمركز التعليم العالي
المتخصص في ترميم وصيانة المعالم
الأثرية والمواقع التاريخية في معهد 

الفنون الجميلة في الجامعة اللبنانية.

منال عطايا

مختصــة في المتاحــف وتحمــل ١٢ ســنة مــن 
الخبرة في الحفاظ عى الراث الثقافي وتطوير 
المتاحــف والدبلوماســية الثقافيــة. كونهــا 
الشــارقة،  متاحــف  لهيئــة  العــام  المديــر 
فإنهــا تديــر ١٦ متحفًــا في إمــارة الشــارقة. 
وتحمل عطايا بكالوريوس في فن الاستوديو 
ودراسات الاتصال من كلية هاميلتون، 
بالإضافــة إلى شــهادة دراســات عليــا في 
دراسات المتاحف من جامعة هارفرد في 
الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، كمــا أنهــا 
زميلــة في منظمــة كلــور وذلــك لإنجازهــا 
برنامج القيادة الثقافية المميز في الممكلة 
وتعــد عطايــا عضــوة   .٢٠١٠ عــام  المتحــدة 
في المجالــس الاستشــارية لكليــة الفنــون 
والآداب والعلوم الاجتماعية في جامعة 
الشارقة وفي المركز الإقليمي لحفظ الراث 
الثقــافي )إيكــروم – الشــارقة(. كمــا أنهــا 
عضو في اللجنة العليا لملف الشــارقة – 

بوابــة الإمــارات المتصالحــة.

مدير عام هيئة الشارقة للمتاحف
ستيفانو دي كارو

شهدت حياته المهنية المبكرة خبرة خاضها 
في إدارة آثار الزلزال في إربينيا بإيطاليا في 
أوائل الثمانينيات. كان دي كارو مديراً 
لمكتب التنقيبات في بومباي، ثم مراقباً 
للآثــار في نابــولي وكازيرتــا، وأخــيراً مديــراً 
إقليمياً للراث الثقافي في منطقة كامبانيا، 
حيث كان رائداً في إدارة المشاريع الأوروبية 
لحفــظ الــراث الثقــافي في إطــار البرنامــج 
التنفيذي الإقليمي. ومن بين النجاحات 
الأخــرى التــي حققهــا تمكنــه مــن جــذب 
خــلال  مــن  الثقــافي  الــراث  إلى  العامــة 
إعــادة تنظيــم العديــد مــن أبــرز الأقســام 
الدائمة في متحف نابولي الأثري، وكذلك 
الخاصــة  للمعــارض  الرويــج  خــلال  مــن 

وتطوير المتاحف المحلية.

المدير العام السابق لإيكروم
عالم آثار ومؤلف ومحاضر في العديد

من الجامعات الإيطالية
المدير العام السابق لقسم الآثار 

في وزارة الراث الثقافي والأنشطة 
والسياحة الإيطالية.

عُرف دي كارو بنظرته الثاقبة، إذ كان 
لآرائــه أثــر ملحــوظ في البرامــج الوطنيــة 
لحفظ الراث. وقد ساهم في رسم المبادئ 
التوجيهية الوطنية الأولى لإنقاذ الآثار، 
ومثــل إيطاليــا في العديــد مــن المؤتمــرات 
مــن  أكــثر  نــشر  الدوليــة.  والاجتماعــات 
٣٠٠ كتاب ومقال علمي حول مواضيع 
تراوح بين علم الآثار والحفاظ عى المعالم 
التاريخيــة اليونانيــة والرومانيــة المشــاهد 
الثقافيــة والــراث غــير المــادي. كمــا نظــم 
دي كارو معــارض حــول الــراث الثقــافي 
الصــين  منهــا  كثــيرة  بلــدان  في  الإيطــالي 
وفرنســا وروســيا. حصــل دي كارو عــى 
الإيطاليــة  الجمهوريــة  اســتحقاق  وســام 
ووسام الفروسية لجوقة الشرف الوطني 
للجمهورية الفرنسية، وهو أيضا عضو 
في الأكاديميــة البريطانيــة والمعهــد الألمــاني 
للآثار والمجلس الاستشاري العلمي لمشروع 
هيركولانيوم للحفاظ عى الراث الذي 
يديــره معهــد بــاكارد للعلــوم الإنســانية. 
وبالإضافــة إلى ذلــك، تــم تكريمــه بمنحــه 
“جائزة الخدمة العامة المتميزة” من معهد 

الآثــار الأمريــكي. 
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 يوكا إلماري
جوكيلهتو

ولد جوكيلهتو في هلسنكي، فنلندا وتخرج 
مــن كليــة العمــارة والتخطيــط الحــري، 
جامعــة بوليتكنيــك في هلســنكي. شــارك 
في دورة الحفاظ المعماري الدولي )إيكروم، 
١٩٧١(، وهو بروفيســور في جامعة يورك 
)١٩٨٦(. قام بتدريس تاريخ ونظرية حفظ 
الآثار والتخطيط للراث العمراني وإدارته 
في إيكروم من ١٩٧٢ إلى ١٩٩٨، كان مسؤولاً 
عــن قســم الحفــاظ عــى المبــاني المعماريــة 
والحرية. قام بتمثيل إيكروم في البعثات 
التقنيــة إلى الــدول الأعضــاء. تقاعــد مــن 
منصب مساعد المدير العام في عام ١٩٩٨. 

الــدولي  )المجلــس  إيكومــوس  في  عمــل 
للمعالم والمواقع( وكان الرئيس السابق 
للجنة التدريب الدولية CIF، ومستشار  
إيكوموس للراث العالمي ومسؤول تقييم 
وعــرض ملفــات الرشــيح لقائمــة الــراث 
العالمي لدى لجنة الراث العالمي. بعد عام 
١٩٩٨، عمل في مجال الهندسة المعمارية 
في فنلنــدا، والتخطيــط الحــري، والمبــاني 
السكنية، والمكاتب، والمباني الصناعية. 
وساهم في تطوير المخططات التنظيمية 
ومخططات إدارة حفظ الراث لدول مثل 
إيران وجورجيا وإريريا وأذربيجان، وكذلك 
العالمــي،  الــراث  لمركــز  مستشــاراً  عمــل 
وأشرف عى بعثات استشارية بالنيابة عن 
منظمات اليونسكو وإيكروم وإيكوموس. 
له حوالي ٣٠٠ منشور، منها: تاريخ الحفاظ 
المعماري )بوترورث-هاينمان، ١٩٩٩، نشُر 
أيضــاً في اليابــان وكوريــا والصــين وتايــوان 
وإيــران واســتونيا وجورجيــا(، وإرشــادات 
لإدارة مواقع الراث الثقافي العالمي )مع 
الــدولي لدراســة  بــي. إم. فيلــدن؛ المركــز 
حفظ  وترميم الممتلكات الثقافية، ١٩٩٣، 
ترُجــم إلى عــدة لغــات(. وفي منشــورات 
قائمة الراث العالمي له منشــور بعنوان: 
ســد الثغــرات - خطــة عمــل للمســتقبل 
)مع إم. بيتزيت، و إتش. كليير، و إس. 
دينير، إيكوموس، الآثار والمواقع، الثاني 
عشر، ٢٠٠٥(، وآخر بعنوان: ما هي القيمة 
العالمية الاستثنائية؟ )إيكوموس، الآثار 
والمواقــع، الســادس عــشر، ٢٠٠٨(، ومــن 
منشــورات إيكــروم لــه منشــور بعنــوان: 
تاريخ المنظمة لأول ٥٠ عاماً، ١٩٥٩-٢٠٠٩، 

روما ٢٠١١.

مهندس معماري متخصص في تخطيط
المدن )هلسنكي(. 

دكتوراه من جامعة يورك بالمملكة
المتحدة. 

أستاذ مخرم،جامعة نوفا غوريكا، 
سلوفينيا. 

أستاذ زائر فخري، جامعة يورك، 
المملكة المتحدة. 

مستشار خاص لمدير عام إيكروم )المركز
الدولي لدراسة حفظ وترميم الممتلكات

الثقافية(. 
عضو فخري في إيكوموس )المجلس 

الدولي للمعالم والمواقع(.

باتريشيا كيل

نائبة رئيس المجلس التنفيذي لإيكروم 
وترميــم  حفــظ  لدراســة  الــدولي  )المركــز 
كمديــرة  عملــت  الثقافيــة(  الممتلــكات 
عامة للمعهد الكندي للحفاظ في يناير 
٢٠١٤، وتولت دور المدير العام للراث في 
أغسطس\آب ٢٠١٦. و تدير المعهد الكندي 
الراثيــة  المعلومــات  وشــبكة  للحفــظ، 
بالمتاحــف  المتعلقــة  والبرامــج  الكنديــة، 
في إدارة الــراث الكنديــة. عملــت كيــل 
لأكثر من ١٥ عاما في مجموعة واسعة من 
الوظائــف مــع باركــس كنــدا، منهــا مديــر 
حفظ الراث ومدير فرع سياسة المواقع 
مؤهلاتهــا  وتشــمل  الوطنيــة.  التاريخيــة 
الأكاديميــة درجــة الماجســتير في دراســات 
المتاحــف والعلــوم وكذلــك الدكتــوراه في 
أكســفورد.  مــن جامعــة  المتاحــف  تاريــخ 
ركزت مسيرتها المهنية عى وضع وتنفيذ 
السياسات والبرامج في التاريخ، وإدارة 

المــوارد الثقافيــة والحفــاظ عــى الــراث.

أستاذة في كلية الآداب والعلوم 
الإنسانية، جامعة محمد الخامس،

الرباط، المغرب.

سوزان دينير

اضطلعت ببعثات دولية لإيكوموس في 
أوروبا وآسيا والشرق الأوسط وأفريقيا. 
وعملت سابقاً في الصندوق الوطني في 
المملكة المتحدة، كما عملت في المتاحف، 
وكمحــاضرة، بمــا في ذلــك ســت ســنوات 
في شرق وغــرب أفريقيــا. وكانــت رئيــس 
BASIN وهــي شــبكةٌ دوليــةٌ للمســاكن 
  INTACHوأمــين التكلفــة،  منخفضــة 
المملكة المتحدة  )المؤسسة الوطنية الهندية 
للفن والراث الثقافي، المملكة المتحدة(. 
لها العديد من المنشورات عن المشاهد 
الطبيعية الثقافية، وهي محاضرةٌ زائرةٌ 

في عدد من الجامعات.

مستشارة الراث العالمي في إيكوموس
)المجلس الدولي للآثار والمواقع(
أمين عام إيكوموس في المملكة 

المتحدة
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جون روبنز

مسؤول عن العمليات اليومية للمتحف 
وكذلك مشاريع التصميم والبناء. تقلد 
ســابقاً  التنفيــذي  المديــر  منصــب  روبنــز 
للمركز الوطني لتكنولوجيا صيانة الآثار 
والتدريب عليها، وكذلك مساعد مدير 
المركــز الوطنــي  الثقافيــة، ومديــر  المــوارد 
للمــوارد الثقافيــة، وكان جميعهــا يقــع 
تحــت دائــرة المناطــق المفتوحــة الأمريكيــة.

جــون روبنــز مهنــدس معمــاري معتمــد 
خبراتــه  وتشــمل  المتحــدة،  الولايــات  في 
الواسعة في مجال المشاريع ترميم تمثال 
الحرية وجزيرة الحرية في نيويورك، وتصميم 
والمعــارض  الفنــون  معــارض  وتركيــب 
الأخــرى في متحــف بــول جيتــي في لــوس 
أنجلــوس. كان روبنــز أول مــن حــاز عــى 
جائزة ريتشارد موريس هانت في الحفاظ 
عــى الآثــار التاريخيــة، وهــو حاليــاً عضــو 
في مجلــس المركــز الــدولي لدراســة حفــظ 

ترميــم الممتلــكات الثقافيــة. 

بعد عام ١٩٩٨، عمل في مجال الهندسة 
المعمارية في فنلندا، والتخطيط الحري، 
والمبــاني  والمكاتــب،  الســكنية،  والمبــاني 
الصناعية. وســاهم في تطوير المخططات 
حفــظ  إدارة  ومخططــات  التنظيميــة 
الراث لدول مثل إيران وجورجيا وإريريا 
وأذربيجان، وكذلك عمل مستشاراً لمركز 
بعثــات  عــى  وأشرف  العالمــي،  الــراث 
استشارية بالنيابة عن منظمات اليونسكو 
 ٣٠٠ حــوالي  لــه  وإيكومــوس.   وإيكــروم 
منشــور، منهــا: تاريــخ الحفــاظ المعمــاري 
)بوترورث-هاينمان، ١٩٩٩، نشُر أيضاً في 
اليابــان وكوريــا والصــين وتايــوان وإيــران 
واســتونيا وجورجيــا(، وإرشــادات لإدارة 
مواقــع الــراث الثقــافي العالمــي )مــع بــي. 
إم. فيلدن؛ المركز الدولي لدراسة حفظ  
وترميم الممتلكات الثقافية، ١٩٩٣، ترُجم 
قائمــة  منشــورات  وفي  لغــات(.  عــدة  إلى 
الــراث العالمــي لــه منشــور بعنــوان: ســد 
الثغــرات - خطــة عمــل للمســتقبل )مــع 
إم. بيتزيت، و إتش. كليير، و إس. دينير، 
إيكوموس، الآثار والمواقع، الثاني عشر، 
القيمــة  هــي  مــا  بعنــوان:  وآخــر   ،)٢٠٠٥
العالمية الاستثنائية؟ )إيكوموس، الآثار 
والمواقــع، الســادس عــشر، ٢٠٠٨(، ومــن 
منشــورات إيكــروم لــه منشــور بعنــوان: 
تاريخ المنظمة لأول ٥٠ عاماً، ١٩٥٩-٢٠٠٩، 

رومــا ٢٠١١.

جون روبنز هو نائب مدير المتحف 
الوطني للفنون في واشنطن، نائب 

رئيس المجلس التنفيذي لإيكروم

نظمي جعبة

دكتوراه في الدراسات الشرقية من جامعة 
توبنغــن بألمانيــا، أكمــل دراســاته الأوّليــة 
في دراسات الشرق الأوسط وعلم الآثار 
بجامعــة بيرزيــت. مديــرٌ مســاعدٌ في مركــز 
رواق: مركــز الحفــاظ عــى المعمــار في رام 
الله )١٩٩٢- ٢٠١٠(. مدير المتحف الإسلامي 
-الحــرم الشريــف- القــدس )١٩٨٠- ١٩٨٤(. 
والتاريــخ  الآثــار  علــم  بــين  أبحاثــه  تدمــج 
والسياســات والعمــارة. وهــو متخصــصٌ 
بشــؤون القــدس والخليــل بشــكلٍ عــام، 
والمواقــع المقدّســة بشــكلٍ خــاص. يعمــل 
حاليــاً بمجلــس أمنــاء مؤسســاتٍ ثقافيــةٍ 
متعــددةٍ ومتاحــف في القــدس والضفــة 
كبــيراً  نــشر عــدة كتــبٍ وعــدداً  الغربيــة. 
مــن المقــالات في التاريــخ، وعلــم الآثــار، 

والسياســة والعمــارة.

أستاذ مشارك في التاريخ وعلم الأثار
بجامعة بيرزيت في فلسطين

 جان لويس
لوكسن

بعــد الحصــول عــى شــهادة الدكتــوراه في 
القانــون مــن جامعــة لوفــن في بلجيــكا، 
أكمل لوكسان دراساته في علم الاقِتصاد 
في جامعــة ســتانفورد بكاليفورنيــا. كان 
مديراً عاماً في وزارة شؤن الثقافة ببلجيكا 
في الفرة من ١٩٧٣ حتّى ٢٠٠٦. ترأس لجنة 
الراث الثقافي في مجلس أوروبا في الفرة 
من ١٩٨٩ حتّى ١٩٩٣، قبل أن تم انِتخابه 
سكرتيراً عاماً لإيكوموس في الفرة من 
١٩٩٣ حتّــى ٢٠٠٢. فــأشرف عــى مشــاركة 
المجلس الاسِتشاري في لجنة الراث العالمي، 
وشارك في العديد من اجِتماعات الخبراء، 
منها اجِتماع نارا عام ١٩٩٤، واجِتماعات 
الــراث العالمــي اللامــادي في زيمبابــوي في 
٢٠٠٠ و٢٠٠٣، وهــو أمــين خزينــة الائتــلاف 
الــدولي للتحالــف الــدولي لمواقــع الضمــير 
منذ ٢٠١٠.  كتب بغزارةٍ في الراث كعاملٍ 
للتنميــة الاقِتصاديــة، وكتــب في البعــد 
اللامــادي في الــراث المبنــي. نــشر مؤخــراً 
الاتِفاقــات  أهميــة  عــن  تحليليــةً  دراســةً 
والمواثيق. يتمتع د. لوكسن بمعرفةٍ عميقةٍ 
بالمجلس الدولي للمعالم والمواقع، وله 
آراءٌ مثيرةٌ للِاهتمام بشأن عمل الهيئات 

الاسِتشارية للجنة الراث العالمي.

السكرتير العام الأسبق لإيكوموس 
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رضا فراوة

دكتوراه في القانون من جامعة فريبورغ 
المــشروع  غــير  الاتجــار  حــول  ســويسرا  في 
بالممتلكات الثقافية واسرجاعها. عمل 
في وزارة العدل الاتحادية في سويسرا لمدة 
٣١ عاماً )حتى ٣١ ديسمبر ٢٠١٦(، حيث 
ترأس وحدة التشريع الأولى لمدة ١٦ عاماً، 
وهــو مستشــار لــدى منظمــة اليونســكو 
مــن  العديــد  عــام ١٩٨٦. شــارك في  منــذ 
الندوات الدراسية والمؤتمرات الدولية التي 
عُقــدت تحــت رعايــة اليونســكو وإيكــروم 
ومجلــس أوروبــا والاتحــاد الأوروبــي حــول 
حماية الراث الثقافي بصفة عامة، والاتجار 
غير المشروع بالممتلكات الثقافية في بصفة 
خاصة. وباعتباره خبيراً دولياً في تشريعات 
الراث الثقافي، كُلِّف بالعديد من البعثات 
الفنيــة وصــاغ تقاريــر التقييــم التشريعــي 
في مجــال حمايــة الــراث الثقــافي وإدارتــه 

والرويج له.

رئيس سابق لوحدة التشريع 
الأولى في وزارة العدل الاتحادية

في سويسرا

عبد العزيز المسلم

مؤلفٌ وباحثٌ وخبيرٌ اسِتشاريٌ في الراث 
الثقافي. حصل عى شهادة الدكتوراه في 
التاريخ والراث من جامعة الحسن الثاني 
في المغرب، له اهِتماماتٌ بحثيةٌ وتراثيةٌ 
في الخليــج والــراث الثقــافي العربــي. قــدّم 
الباحثــين  دعــم  في  ملموســةً  إســهاماتٍ 
والمؤسسات المعنية بالراث. يرأس حالياً 
معهد الشارقة للراث، وهو رئيس تحرير 
مجلة “الموروث”. كما أنه عضوٌ تنفيذيٌ 
لعدد من المنظمات والمؤسسات الدولية 
المعنية بالراث الثقافي، وتقلدّ العديد من 
الجوائــز والأوســمة مــن الإمــارات العربيــة 
المتحدة ودول مجلس التعاون الخليجي، 
وله مجموعةٌ كبيرةٌ من الكتب والمنشورات 
والــراث  الخياليــة  الثقافــة والقصــص  في 
مــن  بعــض  ترُجمــت  الخليجــي.  والشــعر 
أعماله إلى الإنجليزية والإيطالية والإسبانية 
والتيشيكية. رشُّح لجائزة سريد ليندرجن 
السويدية عام ٢٠١٦.  كرّس جهوده وقدراته 
لمخططه )حلمه(، الذّي يأمل فيه جعل 
بســهولة  متيــسرة  الشــعبية  الحكايــات 
للأطفال للحفاظ عى الروايات السردية 
مــن زمــن المــاضي الجميــل، ولتمكــين كلّ 

الأطفال من القراءة والفهم.

رئيس معهد الشارقة للراث
عضو مجلس إيكروم الاسِتشاري 

أمير باتشيك

كان باتشيك أستاذاً للهندسة المعمارية 
وتاريــخ  ونظريــة  الحــري  والتخطيــط 
الهندســة المعماريــة والمحافظــة التاريخيــة. 
وهو حالياً زميلٌ لدى جامعة سراييفو. 
كما حاضر في أكثر من ٣٠ جامعة في جميع 
لجمعيــة  مستشــاراً  عمــل  العالــم.  أنحــاء 
الآغــا خــان للثقافــة بجنيــف، وللصنــدوق 
والمجلــس  المعماريــة،  للــروح  العالمــي 
الدولي للمعالم والمواقع. حصل باتشيك 
عى جائزة آغا خان لعام ١٩٨٦ للعمارة 
لرميم مدينة موستار القديمة، وكان عى 
مدار عشرة سنواتٍ منسق أنشطة إعادة 
تأهيل المدينة بعد حرب ١٩٩٢-١٩٩٥. ألفّ 
وشــارك في تأليــف ٢١ كتابــاً و٥٢ مقالــة، 
ألفّ رواية “بلدة موستار القديمة”، وهو 
المحــرر الإقليمــي لمجلــة الإدارة الثقافيــة 

والتنمية المستدامة في لندن.

مستشار المدير العام للراث المعماري 
في مركز إرسيكا

مفوضٌ في لجنة الحفاظ عى الآثار 
القومية في البوسنة والهرسك
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Lebanese University

Director General of Sharjah 
Museums Authority

She holds PhD in History and 
Civilization from the University 
of Lyon, PhD in the History of Art 
and Archaeology from Sorbonne 
University/ Paris IV, Prof. and served 
as director of Fine Arts Institute, 
Lebanese University. She is the 
Founder of Restoration Graduate 
Studies Center of Lebanese 
University, based in Tripoli, in 
cooperation with Chaillot School 
in Paris and LA Sapienza University 
in Rome. In 2005, she was honored 
by the French government for her 
contributions to the Lebanese 
government and communities. 

Museum specialist with 12 years’ 
experience in cultural heritage 
conservation, museum development 
and cultural diplomacy.  As Director 
General of the Sharjah Museums 
Authority she is responsible for 
the overall management of 16 
museums in the emirate of Sharjah.  
Ataya holds a BA in Studio Art and 
Communication Studies from 
Hamilton College and a Graduate 
Degree in Museum Studies from 
Harvard University, USA. She is a 
Clore Fellow having completed the 
distinguished UK cultural leadership 
program in 2010. She currently 
serves on the advisory boards of 
the College of Arts, Humanities and 
Social Sciences-University of Sharjah 
and ICCROM’s Regional Conservation 
Centre in Sharjah for cultural heritage 
preservation in the Arab region. 
She also serves as a member of 
the Supreme Committee for the 
File of Sharjah – The Gateway to 
Trucial States.
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Mina Elmhhari
Professor in the Faculty of Arts 
and Humanities, Mohammed V 
University in Rabat.
State Doctor of in the History of 
Islamic Architecture: “The City of 
Mukador / Essaouira: An Historical 
and Archaeological Study” Faculty 
of Arts and Humanities, Rabat. 
Doctorate of the third corps in 
Archeology and History of Islamic 
Art: “Mosques University in The 
Sultan Mullah Suleyoman’s Reign 
“ University of Paris 4, Sorbonne, 
Paris. Professor and researcher at 
the Faculty of Arts and Humanities, 
Mohammed V University in Rabat. 
Secretary-General of the Moroccan 
Commission for UNESCO from June 
2005 to February 2010. Professor at 
the National School of Architecture, 
History and Theory of Architecture 
(2005 - 2004). Professor of Heritage 
Issues for Ph.D. Students at the 
School of Architecture, and of 
heritage issues for the master 
students on the desert social 
mechanisms. Vice-President of the 
Moroccan Committee of ICOMOS. 

Chairperson of the Heritage 
Committee (Mokador Essaouira 
Association). Chairperson of the 
Memory of the World Committee 
2013-2008. Member of the ICOMOS 
Executive Council. Member of the 
Expert Committee of the World 
Villages and Historical Cities.

Sulaiman 
Ibrahim 
AL-Askari. 
Head of the Arab Center for 
Educational Research in Gulf 
Countries. 
Dr. Al-Askari completed his 
undergraduate studies at the 
Faculty of Dar Al Uloom - Cairo 
University, and received his MA 
and PhD on the History of the 
Gulf and Arabian Peninsula in 
the Islamic era from Manchester 
University, United Kingdom.  He 
was the teacher of History of the 
Gulf and Arab Islamic civilization, 
in Kuwait University, Department 
of History. He became Secretary-
General of the National Council for 
Culture between 1993 and 1998, 
and worked on the establishment 
of the National Library of Kuwait 
and the annual Al-Qureen Cultural 
Festival. In 1999, Dr. Al-Askari was 
appointed editor in chief of Majallat 
Al-Araby magazine, and remain in 
this position till 2013. 

He edited and launched several 
important periodicals including 
the Al-Araby Al-Ilmy magazine 
in June 2011. He received the 
Kuwait State Appreciation 
Award in 2009, and was honored 
by the Union of Arab Historians 
Association in Cairo in 2007. During 
his time in Majallat Al-Araby, the 
magazine received the Al-Owais 
Foundation Award for Cultural and 
Scientific Achievements, and the 
Al-Ahram prize for the best Arabic 
cultural magazine, both in 2002. 
Dr. Al-Askari is a Member of the 
National Council for Culture, Arts 
and Literature- Kuwait, the Board 
of Trustees of the Arab Cultural 
Council – Beirut, the Board of 
Trustees of the National Center for 
Translation in the Arab Republic 
of Egypt, and a correspondent 
member of the Arab Academy – 
Damascus,  and a member of the 
Board of Trustees of the National 
Center for Translation – Cairo, 
the Board of Trustees of the Arab 
Council for Children and Youngsters 
- Cairo, the Board of Trustees of 
the Union of Arab Historians – 
Cairo, the GCC Society for History 
and Archaeology, the Supreme 
Council of Kuwait University, 
Board of Trustees of the Institute 
for the History of Arabic-Islamic 
Science at the Johann Wolfgang 
Goethe University – Frankfurt. He is 
currently a member of the Supreme 
Education Council of Kuwait. He 
authored several books on various 
themes including the trade and 
navigation in the Arabian Gulf, 
disclosure of difficulties in the 
history of Oman, the dream of 
Arab enlightenment, Kuwait and 
cultural development, challenges 
of Arab culture.
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HH Princess 
Dana Firas 
President of the Petra National 
Trust (PNT) UNESCO Goodwill 
Ambassador
HH Princess Dana Firas is a global 
advocate for heritage protection 
and preservation as a foundation for 
development, responsible tourism, 
political identity and participation. 
She currently serves as President 
of the Petra National Trust (PNT), 
Jordan’s oldest national non-
governmental organization in the 
field of heritage protection and 
preservation. She was designated 
a UNESCO Goodwill Ambassador 
in June 2017. Since the early 1990s, 
she has worked to promote cultural 
heritage preservation, education 
and sustainable development in 
various capacities in the three 
sectors: private, public and civil 
society, both in Jordan and in 
United States. 

She worked in the office of 
HM Queen Noor on projects 
that promoted sustainable 
development, peace and human 
rights. She holds a BA degree from 
Boston University in Economics 
and International Relations. She 
also holds a MSc in Development 
Studies from the London School of 
Economics and Political Science and 
a MBA from Harvard University’s 
Kennedy School of Government 
that focused on sustainable 
development and environmental 
policy.

Rashad 
Mohammed 
Salem 
Chancellor of Alqasimia 
University, Sharjah 
Professor and Head of 
Department of Arabic Language 
and Literature at the Faculty of 
Arts & Sciences 

PhD in the Arabic Jurisprudence, 
a Master of Origins of Language 
from Al Azhar University. Prof. Salem 
has many books and writings such 
as: “The Biography and History 
of Arabic Letters”, “The Linguistic 
Approach of Fundamentalists”, 
“The Beauty & Perfection of Arabic 
Language”, “The Voice Performance”, 
“The Civilizational Necessity of 
Arabization”, “The Poor Linguistic 
Performance in Media” and “The 
Sources of Islamic and Arabic 
Studies and Ways to develop them”.
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Hossam 
Mahdy
Architect and writer

He graduated as an architect from Ain 
Shams University, Egypt. He obtained 
a M.Sc. in the conservation of historic 
buildings and towns from University 
of Leuven, Belgium (Raymond 
Lemaire International Centre for 
Conservation, and a Ph.D. from 
University of Glasgow. U.K., with the 
title “Attitudes towards architectural 
conservation- the case of Cairo”. 
He was the Building Conservation 
Supervisor at Tourism and Culture 
Authority of Abu Dhabi (TCA). 
He was responsible for planning, 
implementation and management of 
the conservation for the built heritage 
of the Abu Dhabi Emirate. He led a 
multidisciplinary team of building 
conservation professionals and 
coordinated the work of consultants 
and contractors for architectural 
conservation projects across the 
Emirate. 

He worked as a freelance architect, 
researcher, consultant and lecturer 
on the conservation of architectural 
and urban heritage. Commissioned 
on numerous assignments by 
UNESCO, UNDP, E.U. and World 
Bank funded projects on cultural 
heritage, architectural and urban 
conservation, and management 
of archaeological sites. Research, 
teaching and training are significant 
aspects of his work profile. He 
was elected the Vice-President 
of ICOMOS International Scientific 
Committee on Vernacular Built 
Heritage (CIAV). Since 2000, he 
worked with ICCROM-Sharjah 
on “A Glossary of Arabic terms 
of the conservation for cultural 
heritage, with English equivalents”. 
He has a lifetime commitment to 
contributing to the establishment 
of a culture-specific approach, 
philosophy and practice of 
conservation for cultural heritage 
in Arab region.

Monther 
Dahash 
Jamhawi

Hamdan Taha 

Director General of Antiquities 
in Jordan.

Archaeologist and Historian
Former deputy Minister of 
Palestinian Ministry of Tourism
and Antiquities. 
Former director general of 
Department of AntiquitiesPhD in Cultural Resources 

Management from Oxford School 
of Architecture / Oxford Brookes 
University - England. He is an 
associate professor of Conservation 
and Management of Cultural 
Heritage and Planning and Design 
in the College of Architecture and 
Design at Jordan University of 
Science and Technology. Member 
of many national and international 
councils such as ICCROM Board 
Council, The Jordan National 
Council of Tourism, and World 
Association for Tangible Cultural 
Heritage. He published many 
articles on Management and 
Protection of Cultural Properties, 
Planning for Cultural Tourism, 
Sustainable Tourism, Heritage 
Restoration and Revitalization, and 
New IT Applications in Heritage 
Management.

Taha is currently an independent 
researcher (2014-2012), who served 
since 1994 as the director general 
of the Department of Antiquities 
in Palestine. He directed a series 
of excavations and restoration 
projects and co-directed the joint 
expeditions at Tell es-Sulatn, Khirbet 
Bal’ama, Tell el-Mafjar, Kh. El-Mafjar 
and Tell Balata. He worked also as a 
national coordinator of the World 
Heritage Programme in Palestine. 
He is the author of many books, 
field reports and scholarly articles.
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Saad 
AL-Massoudi
Professor and media specialist

Focusing on media and culture 
studies, Mr. Massoudi, together 
with heritage experts, established 
a forum for the restitution of looted 
antiquities, that succeeded in 
restoring many antique objects to 
be restituted through embassies.He 
is careful to participate in UNESCO 
conferences and other international 
conferences that aim at spreading 
a culture of peace and tolerance 
and the conservation of antiquities. 
He calls for temporary removal of 
antiquities from conflict zones to 
safe places till the conflict ends.He 
is a media figure working in RMC 
(Radio Monte Carlo) in France and 
correspondent reporter for Al-Arabiya 
channel. He covered the Iraq-Iran 
war, Kuwait, Afghanistan wars and 
the American invasion of Iraq. He 
documented the looting of Baghdad 
museum, and published the names 
of people involved in the trafficking 
of antiquities in the Iraqi media.

Ihsan Fethi
Art and architecture historian. 
critic Professor of Architecture, 
Amman University, Jordan. 

Prof. Fethi obtained his Doctorate 
in Urban Conservation from Town 
& Regional Planning Department, 
Sheffield University (UK), 1978. He 
published more than 100 books 
and research papers, participated 
in numerous world conferences 
and was keynote speaker in 10 
of them. He is founding Dean of 
several colleges of Architecture in 
various parts of the Arab World. He 
founded the Heritage Department 
at Baghdad Municipality in 1983. 
He was chairperson of the Baghdad 
School of Architecture from 1986 
to 1991. He worked as conservation 
expert and consultant to UNESCO, 
the Getty Conservation Institute, 
World Monument Fund and 
ICCROM. He also served as Director 
of Iraqi Architects Society.

She is also a member of the 
committee preparing the new 
building code being discussed by 
People’s Assembly in the chapter 
containing laws and regulations 
of urban harmony.

Soheir Zaki 
Hawas
Professor of Architecture and 
Urban Design at Department 
of Architecture at Faculty of 
Engineering, Cairo University
She is a consulting expert and 
coordinator for the Ministry of 
Housing and New Communities.  
She currently is the head of 
training unit at the National 
Organization of Urban Harmony. 
She is a pioneer in documenting 
Cairo’s 19th Century architecture; 
she published the Encyclopedia 
of Khedivial Cairo in 2002, and six 
other books, she also has more than 
50 published papers in national 
and international journals. She 
is a member of many national 
and international organizations 
and committees, and a board 
member in NOUH, a member of 
the committee mandated by the 
Supreme Council of Antiquities to 
prepare a draft the ‘Arab Charter on 
the Preservation of Architectural 
Heritage in the Arab Countries.’50 51



Jad Tabet
An architect and planner 

He is the President of the Arab 
Architects Association and 
Lebanese Chapter of Engineers 
and Architects and a Member of 
UNESCO World Heritage Committee. 
Working between Beirut and Paris, 
his practice extends over several 
dimensions of design and research, 
spanning across the fields of 
historic urban landscapes, public 
space design, rehabilitation and 
revitalization of traditional urban 
fabric, development of strategies 
for sustainable community growth 
as well as social housing and public 
facilities. He is the author of several 
academic publications on war 
and reconstruction, and on the 
relationship between heritage and 
modernity. He taught architecture at 
the National Institute of Fine Arts at 
the Lebanese University, the Faculty 
of Engineering and Architecture 
at American University of Beirut, 
Belleville School of Architecture 
in Paris, as well as Paris School of 
International Affairs at Sciences 
Po in Paris.

Muawiya 
Ibrahim  
Archaeologist and Historian
The former representative of Jordan 
in the UNESCO World Heritage 
Committee and former President 
of the of Friends of Archaeology 
Society. He was a professor and dean 
of Research and Graduate Studies 
at Al-Isra Private University, Jordan.
He received his PhD from the Free 
University of Berlin, and he is the 
Founding Director of the Institute 
of Archaeology and Anthropology 
in Yarmouk University in Jordan; 
he also founded and lectured in 
the Department of Archaeology at 
Sultan Qaboos University, Oman. 
He carried out excavations and 
research projects in Palestine, 
Jordan, Germany, Bahrain, Kuwait, 
Yemen, and Oman. He received the 
das Grosse Bundesverdienstkreuz 
from the President of the Federal 
Republic of Germany, the Arab 
Archaeologists Association Award, 
and the University of Philadelphia 
Award among many other awards. 
He is an author/editor of several 
volumes and over 100 articles in 
specialized journals and books.

He also produced the TV program 
“Al Diwan” in which he tried to 
compile a visual anthology of 
the book from the beginning 
of the 20th century. His literary 
works include: Nawar al-Luz, 
The Conscience of the Absent, 
The Seventh Night After One 
Thousand, The Lady Of The Shrine, 
The Guardian Of Shadows, The 
Memory Of Water, The Balconies 
Of The North Sea, The Jasmine 
Bracelet, The Andalusian House, 
Ashes Of The East, Lolita›s Fingers, 
The Kingdom Of The Butterfly, 
The Last Arab, Algerian Poetry.
He was awarded the Algerian 
Novel Prize for all his works, the 
First Television Award for special 
cultural programmes, The Golden 
Book Award, The Arab Creativity 
Award, The Katara Prize for Arabic 
Novel.

Waciny Laredj
Novelist and Professor

PhD on “The Theory of the Hero in 
the Arab Novel” from Damascus 
University, and a professor at 
University of Central Algeria, 
and Sorbonne University. Before 
dedicating himself to writing fiction, 
he was the Vice-President of the 
Algerian Writers Union, and founded 
and supervised Al Etihad Magazine. 
He supervised the publication of the 
literary series “Voices of the Present”, 
which focuses on the young literary 
experience in Algeria. As a novelist, 
he participated in  many Arab and 
international symposia related to 
the topics of writing, challenges 
of Arab intellect and many others. 
He produced TV program “Ahl Al-
Kitab” which discusses books and 
the passion for reading in Algeria 
and the Arab world. 
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HRH Princess 
Wajdan 
AL Hashemi
President of the Royal Society of Fine Arts

She received her PhD. in Islamic 
Art History from the SOAS (School 
of Oriental and African Studies, 
University of London). She is the 
former Jordanian ambassador to 
Rome, Italy, and the founder and 
dean of the Faculty of Arts and 
Design, University of Jordan, and 
founder of the Jordan National 
Museum of Fine Arts, and the Royal 
Society of Fine Arts, a delegate from 
the Ministry of Foreign Affairs to the 
Ministry of Foreign Affairs, whereby 
she was the first woman to join the 
Ministry of Foreign Affairs in Jordan.
She has 16 books on Islamic art 
published in English and Arabic, 
and 38 exhibitions and 100 joint and 
biennial exhibitions in Arab world, 
Europe, Asia and United States.

Tarek Waly Talal Akily   
Architect and Urban designer Architect, Researcher & Writer 

He established the TWC (Tarek 
Waly Center for Architecture 
& Heritage) to be one of the 
architecture platforms in Egypt, 
aiming for the wellbeing of man 
and society. Waly received his 
Ph.D. in Urban Planning from Cairo 
University 1995. He also received 
many certificates of recognition 
and awards including the Islamic 
Capitals and Cities Organization 
Award for architectural writing, 
first-rank in1998. He published 
extensively on issues of architecture 
and heritage, his books include: 
Theory of Urbanism as Derived 
from the Khaldouny Paradigms, In A 
Quest of an Approach for Existence 
in Desert Architecture, Statement 
and Elaboration on Architecture 
and Urbanism; In A Quest of the 
(One) Path in Mosques Architecture, 
Private Skies: The Courtyard Pattern 
in the Architecture of the House.

He received his PhD in Architectural 
Engineering from the Berlin Institute 
of Technology. He is the former 
Dean of Faculty of Architecture 
in Damascus University, Professor 
of Urban Planning, lecturer in 
a number of Arab and foreign 
universities, institutes and scientific 
institutions, and researcher in 
Arabic and Islamic architecture. 
He published his research on 
traditional architecture, urban 
planning and regional planning. 
One of his best known books is the 
“Umayyad Masjid in Damascus”. 
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Salma Samar 
Damluji
Architect, Professor, Binladin 
Chair for Architecture in the 
Islamic World at the Faculty of 
Engineering and Architecture,
American University of Beirut

Damluji graduated from the 
Architectural Association School of 
Architecture and the Royal College 
of Art in London. She worked with 
the Egyptian Architect Hassan 
Fathy (1976-1975) and (-1983
1984). In 2008 she established with 
colleagues in Yemen the Daw‘an 
Mud Brick Architecture Foundation 
in Mukalla, Hadramut, and has 
been working there on earthen 
construction and rehabilitation 
projects. Damluji carried out 
extensive fieldwork and research 
on architecture in Arab region. She 
is author of over 12 titles including 
Zillij: the Art of Moroccan Ceramics 
(1993) with John Hedgecoe, the 
Architecture of Oman (1998), the 
Architecture of the UAE (2006), and 
the Architecture of Yemen (2007). 

Her latest “The Other Architecture: 
Geometry, Earth and Vernacular 
(Leçon Inaugurale de l’École de 
Chaillot)” was published in Paris 
in 2015 and short-listed at the 
Académie d’Architecture for the 
Prix du Livre d ’Architecture.

Mourad 
Bouteflika
Director of Conservation and 
Restoration of Cultural Heritage 
in the Algerian Ministry of 
Culture.
Associate Professor in the 
Department of Architecture at 
the University of Blida, Algeria.

He is an architect specialized in the 
preservation and conservation of 
historic monuments and completed 
his PhD in Urban Restoration in 
the Faculty of Architecture at 
the Politecnica di Bari with a 
thesis entitled : ‘Tartous (Syria). 
He assumes responsibility for 
and coordination of a number of 
research and training projects, 
in particular the Post-Graduate 
Specialization course on “The 
Recovery and Valorization of the 
Casbah of Algiers according
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 to Traditional Techniques and their 
Innovative Use” and “in situ training   
of the Department of Architecture of 
Blida to aid the Algerian Ministry of 
Culture”. He is the author of several 
publications on cultural heritage 
conservation.



Suad Amiry
Writer, conservation architect, 
and political and social activist.

The author of the internationally 
acclaimed Memoirs: “Sharon and 
My Mother in Law” (Random House, 
2005), which uses humor and irony 
to describe the absurdity, and 
cruelty, of living under prolonged 
Israeli Occupation. The book has 
been translated into 20 languages 
and has won the prestigious Italian 
Literary Award “Premio Viareggio” 
2004. She is also the author of 
“Nothing to Lose but Your Life: 
an 18 hour Journey with Murad” 
(Bloomsbury, 2010). Her latest book 
“Golda Slept Here” (Bloomsbury 
2015) describes what it means to 
lose one’s home and not to “feel at 
home” ever again, won the Italian 
Nonino Prize (2014). Amiry, who 
says she had become a writer by 
pure accident at the age of 50, is 
a conservation architect.

 She is the Founder of RIWAQ: Centre 
for Architecture Conservation- an 
NGO based in Ramallah, Palestine, 
which won several international 
awards (Prince Clause Award, Carry 
Stone Social Design Prize, and 
Aga Khan Award for architecture 
2014). Riwaq has succeeded 
in transforming the process of 
Rehabilitation (and gentrification) 
of historic centers and buildings 
into a vehicle of poverty elevation, 
job creation and a tool for social 
and economic development for 
marginalized groups (women and 
children) in rural Palestine, what 
Amiry refers to as “Public Spaces 
and buildings for Social Change”. 
To get to know Suad Amiry watch 
her TED Talk: “My Work my Hobby: 
Simply Look inside You Never at 
Others”.

Muhammad 
Sobhy
Theatre, TV and Cinema 
Star and Director
Graduated from the Higher 
Institute for Performing Arts from 
the Academy of Arts, Acting and 
Directing department, Egypt. He 
founded the first scene laboratory 
titled “Actor›s studio” in 1970, 
through which he presented a 
number of his works, including 
Hamlet (Shakespeare), and Media 
(Jean Anouilh), then he established 
“Studio 80” group, through which 
he presented works including: 
Mahzouz,  Baghbaghan, Hamajy, 
Takhareef, and directed several plays 
such as: Al-Ziyarah, Ala Balatah. He 
also acted and directed Mama 
America, Wanees› Family, Art is the 
Origin of Civilization, and Carmen.
He has contributed to the 
development of Art and its 
institutions as he founded and 
established a number of equipped 

theatres like Lycee theatre in 
Alexandria, New Opera theatre 
in Opera Square, Al-fardous 
theatre in Islamic Mission City. In 
charitable work, he founded the 
Sounbul City on Egypt-Alexandria 
desert road to educate homeless 
and orphan children fine arts and 
primary education. The city also 
includes a state elderly home for 
artists and an Arts Museum. He is a 
goodwill ambassador for FACE, also 
a former member in the Egyptian 
National Council for Human Rights, 
a member in the National Council 
for Women, and a member in the 
Counter-Terrorism High Council. He 
has numerous of movies, including 
Karnak,  Wara Al-Shams (Beyond 
the Sun), Bilwalidayn Ihsana , 
Alshaytana Allaty Ahabbatny (The 
she-devil who loved me), Mouhamy 
Taht Al-Tmreen (Trainee lawyer), 
Batal Min Al-Saiyd (A hero from 
Upper Egypt), Rajul Bisabaat Arwah 
(and A man with seven souls). He 
starred in a big number of TV series 
such as: Jannat Al Fardous (The 
Paradise), Fi Baytina Rajul (A man in 
our house), Ayyam Al-Marah (days of 
joy), Milh Al-Ard (salt of the earth), 
Ana Wa Ha’oula’ (Me and those), 
Rajulun Ghany Faqueer Jiddan (A 
rich very poor man), Wanees and 
his grandchildren- six seasons, No 
problem program on CBC channel. 
He was awarded many prizes such 
as Dr. Souad Al-Sabah›s prize for 
intellectual creation, honor of the 
Arab theatre festival in Tunisia, 
honor by HH Sheikh Sultan 
Al-Qasimi, Ruler of Sharjah for 
volunteerism, and honor of CBC 
channel for Art and volunteerism. 
He holds an honorary doctorate 
from the American University of 
California, and honorary MA from 
University of Cambridge, United 
Kingdom.
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Dr. Youssef Al-Hassan was among 
the founders of the UAE›s Gulf 
newspaper first issued in 1970, 
and was its first editor-in-chief. 
He has written and published 
many scientific studies and 
articles in Arab and international 
magazines and newspapers. 
He is a researcher specialized in 
international relations, the dialogue 
between civilizations, and Arabian 
Gulf security. Dr. Al-Hassan has 
many publications, the foremost 
of which are: “The Christian 
Fundamentalist Movement in the 
USA”, “Integration: A Study of Special 
Israel-USA Relations”, “Towards a 
Contemporary Arab Diplomacy”, 
“The Future of the Welfare State in 
the Gulf”, and “The Islamic-Christian 
Dialogue”.  Dr. Al-Hassan also edited 
many works, including “Security 
of the Gulf”, “Dialogue Among 
Civilizations”, and the “UAE and 
Human Rights”.

Bilal 
AL-Budoor

Youssef 
Al-Hassan

President of the Dubai Culture, 
Arabic Language Protection 
Society
Researcher, writer and poet

Researcher, Writer and a former 
diplomat

He worked as Minister 
Plenipotentiary in the Foreign 
Service in 2014, and served as 
Undersecretary for Culture and Arts 
in the Ministry of Culture, Youth 
and Community Development. He 
also served as ambassador of the 
United Arab Emirates to Jordan and 
was elected president of the Arabic 
Language Protection Society and 
Vice-Chairman of the Cultural and 
Scientific Association. He is also 
a  member of Secretariat of the 
Mohammed bin Rashid Arabic 
Language Award. Al-Budoor is 
considered a distinct figure in 
enriching the cultural movement 
within and outside the United Arab 
Emirates, and has many research 
books especially on the UAE 
heritage.

Dr. Al-Hassan has a PhD in Political 
Science and has worked in the 
diplomatic corps since 1972. 
He represented his country in 
many regional and international 
conferences and symposia and 
the meetings of the UN General 
Assembly (UN GA), the League 
of Arab States (LAS), and the 
Organization of the Islamic 
Conference (OIC). Since 1986, Dr. 
Al-Hassan has been supervising 
the annual diplomatic symposium, 
which is held under the auspices 
of the UAE Foreign Ministry. He 
was also appointed as editor-in-
chief of The Diplomat magazine. 
He is a member of many Arab and 
international cultural, intellectual 
and humanistic associations and 
organizations.
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Aux origines du marasme arabe, 
glances of west (in French) 
Regards sur l’Occident, 2017, the 
Moorish (novel)in three editions in 
Morocco in Arabic and French, it 
will be published soon by General 
Egyptian Book Organization, donkey 
biography (novel) four editions (Dar 
Al-Aman) and Cordoba spring 
(novel) Arab cultural center. He also 
a columnist at the Middle East, Al-
Hayaa and Al-Bayan in the United 
Arab of Emirates, opinion writer in 
Al Quds Al Arabi newspaper and 
Zaman magazine (The Moroccan) 
in Arabic and French. He took a 
part in the coverage of the funiral 
of Hassan ii for BBC in English also 
in the coverage of United States 
presidential elections 2012 and 
a contributor in France 24 after 
Bataclan attacks.

Hassan 
Ashkanani

Hassan Aourid  

Assistant Professor of 
Anthropology and Archeology 
of the Ancient Arabian Gulf, 
Faculty of Social Sciences, Kuwait 
University

Writer and politician 

He received his PhD from University 
of South Florida, USA, 2014, and 
contributed to the establishment of 
the first museum of anthropology 
at the University of South Florida 
– USA. He writes in the Heritage 
journal, and the Al-Nibras Magazine 
issued by the Kuwaiti Students 
Union of the United States of 
America, Detroit, Michigan, USA. 
A member of the World Folklore 
Organization IOV in Vienna, 
member of the National Geographic 
Society of America, member of the 
American Institute of Archeology 
SAA – and the Museum and institute 
of Oriental Studies ASOR. He wrote 
a book titled: “The Power of Dilmun 
and the Cultural Interaction in the 
Bronze Age” (in English), and a writer 
in the Arab Museum Journal.

He holds a State Doctorate 
in Political Sciences, a former 
diplomat who worked as a political 
consultant in Moroccan embassy 
in Washington, royal palace 
official spokesman for the royal 
palace, governor and kingdom 
chronicler who got The Pushkin 
Prize in literature from the union 
of Russian writers. Recently he is 
a professor of political science 
in Mohammed V University and 
Purdue University, in addition, he 
is the co-founder of Tarek Ibn Ziad 
studies and researches center and 
a scientific consultant for Zaman 
(the Moroccan) magazine in Arabic 
and French.Some from his literary 
and scientific works: political Islam 
at stake (Moroccan case), the roots 
of Arabian weakness (in French) 
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Naseer 
Shamma
Composer Artist and Oud player
Goodwill Ambassador, UNESCO

He graduated from Institute of 
Music studies, Baghdad, in 1987, 
and specialized in playing on 
the Oud instrument. Since his 
beginnings he was attracted to 
Sufism, and read the Ten Sufi 
Schools and its later branches and 
great Sufis› narratives. A lot of his 
work concerns the read of poetry 
in music. He composed a number 
of musical records including 
Oriental Love Story, Sunshine, for 
the Children of Iraqi, a Status of 
Love, and the Journey of Spirits. 
He composed the soundtrack for 
numerous Iraqi and Arab theatrical 
works as well as for radio, TV, and 
documentaries. He has extensive 
experience with many international 
artists. He was awarded many prizes 
and recognition, the most recent of 
which is being named the UNESCO 
Artist for Peace 2017.

Currently, he manages his own 
school, the home of Arab Oud in 
Cairo, as well as supervises the 
home of Arab Oud in Abu Dhabi, 
the home of the Oud in Constantia 
in Algeria, and the home of the 
Oud in Alexandria. He is interested 
in the Way of Rose organization 
which cares for the treatment and 
the education of Iraqi children, and 
the humanitarian issues in the Arab 
world and around the world.

Ricardo Karam
Media figure and host
One of the most prominent media 
figures in Arab World. He hosted 
a number of prominent Arab and 
international personalities in his 
programs that were highly rated 
including: “With Ricardo Karam”, 
“Another Talk,” “Faces of the City,” 
“Iraqis,” “Beyond Faces” and “Mirrors.” 
He has launched “Takreem” award 
as a platform to annually honor a 
number of leading Arabs figures 
in the fields of humanitarian aid, 
art, culture, science, environment, 
education and business. He 
published two books: “I Interviewed 
Them”, and: “The Lebanese Paris”.  
He was awarded many decorations 
and prizes, including: the French 
national order of merit, Beirut 
international festival award, the 
award of American-Lebanese 
society for achievement, Sheikh 
Ibrahim bin Muhammad Al-Khalifa›s 
Centre for Culture and Researches 
Award. 

“Time Out” magazine listed him 
among “The most effective ten men 
in Beirut” and “The most prominent 
forty Lebanese in the capital”.

36 37



Rasem Badran
Architect and the Head of 
Dar Al Omran Co., the Hashemite 
Kingdom of Jordan 
One of the leading figures in the 
contemporary architectural 
design and thought in the Arab
world.

Works as architectural consultant 
for the reevaluation of main plan 
and design of International Islamic 
University in Kuala Lumpur. He 
is an elected member of the 
Academic Council for International 
Architecture in Sofia and a member 
of arbitration committee for the 
ICCROM-Sharjah Award for Cultural 
Heritage Conservation in the Arab 
Region. One of his most important 
projects is the Qasr Al Hukm in 
Riyadh, the Husainiyya Library in 
the Yarmouk University in Irbid, 
the building of Greater Amman 
Municipality and Al Masjid Al Kabir 
in the Saudi Arabia.

Rita Awad
A literary critic
an expert in cultural affairs, arts, 
cultural heritage and cultural 
relations
Dr. Awad holds M.A in comparative 
critic and critic of modern Arab 
poetry, and PhD in the study of 
the Al-Jahily (pre-Islam) poetry. 
She published several books and 
papers on modern and classic Arab 
poetry and literary critic theories. 
She edited many books in art, 
culture, heritage, Palestine and 
Jerusalem in particular, in addition 
to being the editor in chief of the 
Arab Culture Magazine. She is a 
juror in a number of academic 
and scientific journals, literary and 
awards. She was the head of the 
culture department and Palestine 
unit in ALECSO. She organized and 
participated in a large number of 
conferences, seminars, and regional 
and international forums.  

She gained a wide experience in 
cultural work, cultural diplomacy, 
cultural management and 
international relations. She 
cooperated with a number of 
international organizations, 
especially UNESCO, ICCROM and 
WIPO in implementing projects, 
and organizing conferences, 
workshops and training courses 
for Arab Region. Since 2012, she 
is an independent consultant in 
the culture field: writing, publishing 
in literary criticism in modern and 
old Arab poetry.
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Yusuf Fadl 
Hasan 
Director of Omdurman Islamic 
University. 
Founding Chancellor of the University 
of Sharjah, the United Arab Emirates

He received his PhD in the Islamic 
History from SOAS, University of 
London, and a certificate of Higher 
Law from the Ministry of Justice. 
Professor of Turkish Studies at 
the Institute of African and Asian 
Studies. Director of University of 
Khartoum, and Omdurman Islamic 
University. He has many writings 
including: “Introduction to the 
History of Islamic Kingdoms in the 
Eastern Sudan”, “The Relationship 
between Arab Culture and African 
Culture”, “The Islam in Africa” and 
many scientific sheets in the 
different languages. 

Zaki Anwar 
Nusseibeh
Minister of State in the UAE 
Government. 
He has been active in Government 
service and interpreter for 
Presidents of United Arab Emirates 
since 1968. He was Assistant 
Minister of Foreign Affairs and 
International Co-operation at 
Foreign Ministry and the Cultural 
Advisor at UAE Presidential Court. 
Born in Jerusalem and educated in 
Jerusalem and the United Kingdom, 
he began his career as a journalist 
in 1967. He became Director 
of Information in Abu Dhabi. In 
1975 Mr. Nusseibeh became the 
Director of the Press Office for HH 
the President and subsequently 
Advisor while continuing his role 
as President’s personal interpreter. 
He has also served on several public 
and private bodies dealing with 
the development of cultural and 
educational strategies. 

He is member on several Boards 
including Paris-Sorbonne 
University Abu Dhabi, and the 
Board of Trustees for Abu Dhabi 
University. He graduated from 
University of Cambridge, UK, with 
a Master’s degree in Economics. 
He has published translations 
of Gulf and Arab poetry into 
several European languages and 
contributed a series of articles to 
journals and newspapers. He has 
received a number of prestigious 
Arab and International Awards. He 
was awarded an honorary PhD in 
Human Sciences by University of 
Jerusalem in 2014 in recognition 
of his long and active career.
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In Abu Dhabi TV, he edited and 
directed Qira’at, a program 
presenting the latest and most 
important books. He also wrote, 
edited and directed a series of short 
documentaries on celebrities of the 
20th century such as Zakariyya 
Ahmad, Mohammed Abdel Wahab, 
Asmahan, Oum Kalthoum, Abdel 
Halim Hafez, Farid al-Atrash, Laila 
Murad, Mohamed El Qasabgi and 
Fairuz. One of his plays, Ru›ya 
(Vision), was staged at the UNESCO 
Theatre in Beirut in 2000. He wrote 
Al-Tayoun, Khirbat al-Nawwah, 
Ma›bar al-Nadam and Hafat al-
Nisyan. The Edge of Oblivion, the 
first volume of his Thulathiyat 
Abdul Jalil Ghazal trilogy. In 2003, 
he started shooting a series of 
documentaries entitled Rawafed on 
Al Arabiya News Channel. Rawafed 
was awarded the Golden Prize for 
the best cultural and educational 
programme at the 10th Gulf Media 
Festival.

Mohammed 
Abdullah 
Younis 
Expert of Islamic Heritage at 
ISESCO (Islamic Educational, 
Scientific & Cultural 
Organization), Rabat, the 
Kingdom of Morocco. 
Assistant Professor of Islamic 
Monuments in the Faculty of 
Archaeology, Fayoum University, 
The Arab Republic of Egypt 
PhD in the Islamic Monuments from 
Cairo University and University of 
Jena in Germany. His research focus 
is on monuments, coins and Islamic 
history, and many of his papers are 
published in English and Arabic. He 
undertook many scientific missions 
for the Egyptian Ministry of Education, 
EU, the International Council of 
Coins and a number of German 
universities. He also Participated in 
many international conferences in 
Germany, Russia, Italy, Turkey and 
many Arab countries, and taught 
in a number of programmes on 
Islamic Archaeology in the Fayoum 
and Alexandria Universities.

Ahmad Ali 
EL-Zein
Writer and Media Figure

El Zein studied music and theatre 
at the Lebanese University, Beirut. 
He started as a journalist and wrote 
cultural essays, articles and editorials 
for al-Nida’ newspaper, Annahar, 
Assafir, al-Hayat and Zahrat al-Khalij. 
In 1986, he produced, wrote and 
presented dozens of comedies and 
political shows for Radio Sawt al-
Sha’b. For television, he directed 
documentary films portraying 
contemporary Lebanese artists, 
singers, musicians, writers and 
poets for Télé Liban. He contributed 
to the editing and production of 
several episodes of the talk show 
Hiwar al-Omr, presented by Giselle 
Khoury, which was broadcasted 
on LBC Channel. 

30 31



Anna Paolini
Director, UNESCO 
Representative in Arab States 
of the Gulf
Head of UNESCO Regional
Office in Doha
Anna Paolini holds a MA in 
Architecture and Urban and 
Regional Planning for Developing 
Countries from the Institute of 
Architecture of Venice Italy, and 
a Ph.D. in Urban and Territorial 
Engineering from the Faculty 
of Engineering at University 
of Bologna (Italy). She joined 
UNESCO as an Associate Expert 
at UNESCO Office in Amman in 
1993, and was detached initially 
to the Department of Antiquities 
of Jordanian Ministry of Tourism to 
manage and implement restoration 
and conservation work on Petra 
and Qusair’ Amra. In July 2000, 
she became Head of the Arab 
Countries Unit of the Cultural 
Heritage Division.

She assisted in the long-term 
rehabilitation of collections of 
Kuwait National Museum and the 
preparation of National Strategies 
for Cultural Development in Abu 
Dhabi and Yemen. She also was 
responsible for the Secretariat of 
the International Coordination 
Committee for Safeguarding 
of Iraqi Cultural Heritage (ICC). 
Paolini worked with the Section 
for Museum and Cultural Objects 
within the Culture Sector, tasked 
with operational and capacity 
building activities, including 
training in cooperation with 
the International Council of 
Museums (ICOM) and ICCROM. 
She is a member of International 
Council of Museums (ICOM) and 
Italian Association of Professional 
Architects.

Moajab Bin 
Saed 
AL-Zahrani
Director General of the Institute 
du Monde Arabe in Paris

Holds a Ph.D. in General And 
Comparative Literature, from 
the Univesity Sorbonne, for his 
thesis “the image of west in the 
modern Arbic novel”, a lecturer in 
the Department of Arabic Leterature 
in King Saud University,. He also 
holds a BA in Arabic Language 
and Literature from the Faculty of 
Education, King Saud University 
and “the high-class certificate in 
French language“, and a diploma in 
Advanced Studies in Modern Arabic 
Literature D.E.A . from Sorbonne 
University. He is a member of the 
editorial board of “eastern studies” 
magazine which he founded in 
Paris, and a member of editorial 
board in “Kawafel” magazine, and 
supervises the cultural material of 
the Encyclopedia of KSA, and 

a board member of the translation 
center at King Saud University. He 
has several studies and research 
work in critics and narratives 
including: Al-Tahtawy and the myth 
of the beginning, Critical Readings 
of Some Concepts in Progressive 
Arabic Rhetoric, the Concept of 
Heritage in Contemporary Arab 
Thought, Argument of Cultural 
Invasion  Between Cognitive  
and Ideological, Global Illusions:  
Comparative  Critical Reading  in 
the Concept of “global .“ 
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Halit Eren
Director General of IRCICA 
(Research Centre for Islamic 
History, Art and Culture)
Graduated from the Faculty of 
Islamic Studies Marmara University 
in Istanbul, and holds an MA in 
History from the Social Science 
Institute, and Ph.D. in Modern 
History from the Turkish Studies 
Center in the same university 
and is an Associate Professor in 
Social, Human and Management 
Science from the presidency of the 
universities’ boards in Turkey. He 
started working at IRCICA as a 
specialized expert and head of 
Library and Documentation Section, 
and in the committee for organizing 
conferences and seminars on the 
history of Caucasus, Volga- Oral 
territory, central Asia and Balkans. 

He participated in many summits 
and conferences of Islamic Foreign 
Affair Ministers, and represented 
IRCICA in Islamic conferences of 
Ministers for Culture and Media. 
He was finally appointed Director 
General in January 2005. He 
oversaw on the publication of many 
important books like” Jerusalem 
Through Historical Pictures” 
in Turkish, English and Arabic 
and the Holy Quran ascribed to 
Uthman ben Affan ,TOPKAPI SARAYI 
edition, the Holy Quran ascribed to 
Ali ben Abi Taleb, Sana›a edition. 
He joined several of humanitarian 
associations and non-governmental 
cultural organization such as the 
Islamic –Turkish association in 
England, and was a consultant for 
the State Minister for the Balkans 
Affair in Turkey, and established 
the Balkans Civilization Foundation 
(BALMED). He is a co-founder and 
vice president of The Turkish-
Arab International Dialogue 
Organization. He speaks Arabic, 
English, Greek and Persian beside 
Turkish. He can communicate with 
Slavic languages. He contributed to 
the Islamic literature with a great 
number of international works and 
articles in the different languages 
of Islamic world.

Webber Ndoro
Director-General, ICCROM 
(International Centre for the 
Study of the Preservation and 
Restoration of Cultural Property)

Ndoro holds a BA in History from 
University of Zimbabwe, a Master 
of Philosophy in Archaeology from 
Cambridge University, and a Master 
in Architectural Conservation 
from York University. His formal 
education was completed at 
Uppsala University where he 
obtained a PhD in Heritage 
Management. Ndoro worked at 
National Museums and Monuments 
of Zimbabwe. He served as Co-
coordinator of its Monuments 
Programme, and then moved to 
the University of Zimbabwe as 
lecturer on heritage management. 

He has also lectured on heritage 
management at University of 
Bergen in Norway, as well as at 
University of Cape Town, South 
Africa. His first involvement with 
ICCROM was in1998, when he 
was tasked with implementing 
one of the first site projects for 
the AFRICA 2009 programme. 
From 2002, he worked as a full-
time ICCROM staff member on 
AFRICA 2009 Programme, providing 
an African perspective at ICCROM to 
the planning and implementation 
of the programme. He left ICCROM 
in 2007 to accept the position of 
Executive Director of African World 
Heritage Fund (AWHF). During his 
mandate, Ndoro has guided the 
AWHF to become one of the leading 
conservation organizations in the 
region, and has raised a significant 
endowment. He was elected in 
November 2017 to the position of 
Director General of ICCROM starting 
a mandate as of 1 January 2018.
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Noura Al Kaabi 
Minister of Culture& Knowledge 
Development
Chairperson of BOD of Media 
Zone Authority in Abu Dhabi, 
United Arab Emirates

A member of several BODs such as 
the National Media Council, Abu 
Dhabi Media Co., Imagination and 
Abu Dhabi Sports Council. She 
undertakes the enhancement 
of all cultural fields in the United 
Arab Emirates and she sponsors 
and supports the activities aiming 
at the development and care of 
young talents in community. 
She held formerly the position 
of “Minister of State for Federal 
National Council Affairs. She was 
listed as the first Emirati national 
to be in the list of Top 100 Thinkers 
in the World from Foreign Policy 
magazine. 

In 2014, she entered in the list 
of Most Influential 30 Women 
at the Government Sector in the 
Arab World by the Forbes Middle 
East magazine, had the award of 
Businesswoman of the Year from 
Gulf Business Industry Awards 
and was honored in 2015 by the 
American Association of Media 
(AAM) in appreciation of her 
leading role in the development 
of media industry in the United 
Arab Emirates. She holds a BA of 
Management Information Systems 
from the United Arab Emirates 
University in 2001 and completed 
the Leadership program from 
London Business School in 2010. 

Oliver Martin Zaki Aslan
Chairperson of the Council of 
ICCROM (International Centre 
for the Study of the Preservation 
and Restoration of Cultural 
Property)

Director of the ICCROM’s 
Regional Conservation Centre in 
Sharjah (ICCROM-Sharjah)erty)

MARTIN obtained a Master in 
Architecture in 1998 from Swiss 
Federal Institute of Technology, 
ETHZ Zürich. He pursued his studies 
with a PhD in technical sciences and 
history of architecture at ETHZ until 
2002. Martin held several positions 
at the Swiss Federal Office of Culture 
until he joined the management 
board in 2012 as Head of Section 
Cultural Heritage and Historic 
Monuments. In parallel, he acted 
as an expert member of the Swiss 
delegation to the UNESCO World 
Heritage Committee from 2010 
to 2013.

Dr. Aslan is a conservation architect, 
he received his Ph.D. in Heritage 
Conservation and Management 
from University College London 
(UCL), U.K. He was a consultant to 
UNESCO, EC, and ICCROM. He is 
co-author of a UNESCO-ICCROM 
teacher’s guide titled “Introducing 
Young People to Heritage Site 
Management and Protection.” 
Aslan is also member of the 
editorial board of the “Journal of 
Conservation and Management 
of Archaeological Sites”, Maney 
Publishing, U.K. He represents 
ICCROM as advisory board member 
at the 2nd Category WH Centre for 
Arab states. He is honorary professor 
at University College London, and 
directs ICCROM’s programmes in 
the Arab States. 
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External Impressions and Reflections:

Follow-up Strategy and Action Plan:

A group of internationally renowned experts and philosophers in cultural heritage conservation 
will present the history and development of heritage understanding and conservation in 
general, focusing on similarities and diversity of heritage world-wide. This session will also 
present the concept of World Heritage, and outstanding universality of cultural heritage. 
Based on the previous discussions this session will address questions in this area that would 
include:

- How is cultural heritage in the Arab Region understood by the “others”?

-How can Arab professionals and other related sectors help influence and effectively 
 communicate authentic understanding or meanings of cultural heritage? 

The forum is hoped to be a first step to inform future directions aimed at establishing thought 
and conceptual foundations for approaches to cultural heritage conservation in the region. In 
order to achieve this goal, this session will focus on the way forward and how the outcomes of 
this event can benefit various aspects related to our understanding of cultural heritage and its 
protection in a wider cultural and regional context. A group of experts with a long experience 
of working in the region, and who have a deep knowledge and understanding of the needs 
in the region, will discuss the elements necessary to establish an informed cultural heritage 
strategy for the future, to be adopted by official heritage institutions and improving cultural 
heritage policies, as well the role that can be played by public figures, artists, journalists, and 
cultural specilaists and thinkers and, eventually, decision makers. The key questions of this 
session would include:

- How can cultural heritage be protected in line with the previous discussions? 

- How can we develop a regional plan or elaborate assessment to address the subject on 
   regional level?

Panel Seven - Day Three:

Panel Eight - Day Three: 

- How can cultural heritage education in the Arab world be best assessed and improved at 
   school and university levels?

- How can education be better organized to involve and inform young people and promote 
   public awareness?

Influences affecting Cultural Heritage:

The Role of Education: 

International conservation principles were largely developed after the Second World War, 
especially with the creation of UNESCO and other heritage protection organizations such as 
ICCROM, ICOMOS, and ICOM. Heritage conservation policies in the region, and other third 
world regions, followed international trends of heritage conservation without participating 
effectively in their formation. Despite the fact that the Arab region contains rich cultural 
heritage and remains of the past of outstanding universal and human values, official systems 
of heritage protection inherited management forms influenced by foreign systems and views 
that remained after independence and creation of new nation states; in other words, national 
perceptions of heritage that followed respective independence were heavily influenced by 
colonial or orientalist ideas. This session is dedicated to discuss these and other influences 
on the concept and notion of cultural heritage and the resulting conservation or protection 
strategies, such as the impact of international heritage conservation organizations, but also 
internal influences of beliefs and ideologies on the concept of heritage and its conservation. 
The key questions that will be addressed in this session include: 

 - What is the impact of Orientalism and Colonialism on the concept/ notion of cultural heritage 
   and the current approaches to conservation practices?

- What is the impact of Western approaches on what is considered cultural heritage in the Arab 
  region?

- What is the impact of beliefs and ideologies on the concept of cultural heritage, and on 
  conservation approaches, theories and practices?

Awareness of cultural heritage significance and its fragility can be very much enhanced by 
formal education systems. Informal education also has a role in public awareness. This session 
will cover the current role of education on different levels, from primary to postgraduate 
education. Available curricula in schools include some notions of heritage, but this is often 
considered by experts in the field as insufficient, this is even more true in informal education 
such as the available general readings for children, family excursions, children games, etc. 
A group of educators and heritage professionals will discuss what is to be expected from 
education, with some emphasis on higher education. In addition, in many parts of the 
region, university graduates with heritage-related specializations (such as archaeology) face 
difficulties to find jobs in the market. On the other hand, university programmes, do not cover 
country needs to conserve its heritage. Questions to be addressed will include: 

- How do current education systems at all levels (formal and informal) affect our understanding 
of cultural heritage in all its forms?

Panel Five - Day Two: 

Panel Six - Day Three:
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The importance of Cultural Heritage in the Region:

Challenges in understanding and protecting cultural heritage:

The story of heritage can contribute to the spirit of the place, and it would be difficult for a 
community to safeguard a heritage place without its appreciation of a place’s story or the 
meanings it can convey. Moreover, in many cases, the potential of economic revenue in 
important heritage places is prioritized over the significance of a living heritage or the “spirit 
of a place”. In this session, a group of prominent thinkers, practitioners and artists will explore 
the relationships between communities in the region and their tangible cultural heritage, 
and the balance between the much needed revenue on one hand, and on the other, the 
appreciation of the spirit and embedded meanings of a heritage place, be it an old town, a 
cultural landscape, a monument or a place of worship. The session will further discuss the 
following questions:

- Why is it important for a community to appreciate its tangible heritage or the historic built 
  environment that affects its quality of life?

- How can heritage be relevant to current and future realities and challenges affecting the lives 
  of local communities or livelihood of historic places?

- How can the conservation of cultural heritage and works of art benefit from a set of values 
  and meanings embedded in them?

The recent deliberate and violent targeting of cultural heritage in some parts of the Arab 
region confirms the significance of this heritage. A full understanding of the social conditions 
and impact of this destruction is needed to devise protection strategies, especially that official 
conservation policies in times of peace proved insufficient to protect this heritage in times 
of conflict, not to mention threats of natural decay or urban development. It is important 
to understand the reasons for this failure to address the challenges facing cultural heritage 
protection policies in the region. To address these issues, this session will discuss questions 
such as:

- Why is a debate and dialogue about the conservation of cultural heritage is inadequate or at 
  times lacking in the region?

- Can access to cultural heritage be considered one of the human rights?

- What are the meanings and significance embedded in typical cultural heritage forms in the 
  region? 

- Who is Cultural Heritage preserved for, and why is it deliberately and so violently targeted?

 Panel Three - Day Two: 

Panel Four - Day Two:

Notions and Perceptions of Cultural Heritage in the Region: 

Cultural Heritage within the general context of “public culture” in 
the Arab Region: 

The first session will focus on exploring the differences in our conceptions of heritage, 
especially on local communities’ level, represented by distinguished speakers from different 
parts of the Arab Region. The discussion will aim at enriching our understanding and possible 
collective appreciation of heritage, and form a general agreement on the notion of the 
subject matter that will be discussed throughout the forum. Discussions will be guided by the 
following generic questions: 

- How is heritage made?; i.e., what is recognised as valuable, by whom and who decides? Who 
   decides that an object or a monument is ‘heritage’? 

- What does it mean to attribute a heritage value to a place  within the context of public 
   culture? Who then owns a heritage place?, and how is it appreciated and recognised as 
   valuable?

- Within the current conditions that the Arab region is undergoing, does cultural heritage have 
   a role in uniting communities on one hand, and connecting individuals and communities to 
   a specific place, monument, or artistic expressions on the other? 

- Is there a regional culture in the Arab region? What is it? How do different parts of the Arab   
   region with their diversity contribute to its formation and identify with? 

It is customary for publishers in Iraq, Syria or Lebanon to sell their books in Morocco, Algeria 
or Tunisia. The target audience for some satellite channels from countries such as Egypt, UAE, 
Saudi Arabia (to name a few), is the people of the region as whole. This session will address 
the dynamics between different media modalities such as movies, theater, music, etc., and the 
formation of different elements of culture, especially the notion of cultural heritage. Through 
a panel discussion of a group of distinguished artists and thinkers, this session will explore the 
extent to which media reflects realities of the general culture, and in turn affects in shaping 
it, and the potentials of media in strengthening the role of culture in creating or enhancing a 
sense of belonging to the region as a whole. As statistics show that the number of social media 
platforms’ users in the Arab region are much higher than average compared with other world 
regions, the discussion will also address the influence of the internet and social media as one 
of these relevant modalities. The questions to be addressed in this session will include:

- How do various media forms (films, music, literature, poetry and novels) influence the public 
   awareness of cultural heritage in its tangible form?

- What is the role of the internet and social media in shaping the notion of cultural heritage? 

Panel One - day One:

Panel Two - Day One:
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13:45 - 14:45

14:45 - 15:15

15:15 - 15:30

15:30 - 17:00

Panel Eight: Follow-up Strategy and Action Plan
How can cultural heritage be protected in the context of previous 
discussions? How can we develop a regional plan or conduct an 
assessment to address the subject on a regional level?
Participants

 Dr. Nazmi Al - Jubeh  Dr. Abdul Aziz Al-Musallam  Dr. Amir Pasic 
 Dr. Abdelrahman Ali  Dr. Hasan Lawati
 Moderators: Dr. Zaki Aslan and Dr. Ridha Faroua

Discussion

Break

Closing Session: Recommendations A Regional Vision for Cultural 
Heritage

Third Day
Thursday 8 February, 
2018
Needs and Action 
Plan 

Arab Cultural 
Heritage 
Forum
A regional vision to 
Preserve and Promote 
Cultural Heritage

How
do we protect 
Cultural 
Heritage?

9:30 - 10:30

10:30 - 11:00

11:00 - 11:15

11:15 - 12:15

Panel Six: The role of education 
How do current education systems at all 
stages (formal and informal) affect our 
understanding of cultural heritage? How 
can cultural heritage in the Arab region 
be assessed and how can values be 
improved and highlighted on the basis of 
needs and benefits? How can education 
be better organized to involve and 
inform young people and promote public 
awareness?
Participants

 Her Royal Highness Princess Dana Firas 
 Dr. Suleiman Al-Askari   Dr. Mina

 Al-Maghari  Dr. Rawya Majzoub
 Ms. Manal Ataya  Moderator: Dr. Saad 

Al Massoudi

Discussion

Break

Panel Seven: External Impressions and 
Reflections
How is the concept of Cultural Heritage in 
the Arab region is viewed from abroad?
Participants

 Dr. Stefano DeCaro  Prof. Jukka  
Jokilehto  Mrs. Susan Denyer 

Dr. Patricia Kell  Dr. John Robbins
 Moderators: Dr. Anna Paolini and 

Dr. Jean-Louis Luxen

Discussion

Break

12:15 - 12:45

12:45 - 13:45
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13:45 - 14:45

14:45 - 15:15

15:15 - 15:35

15:35 - 15:50

15:50 - 17:00

18:30 - 21:30

Panel Five : Influences affecting Cultural Heritage 
What is the impact of Orientalism/ Colonialism on the concept/ notion 
of cultural heritage and the current approaches to conservation 
practices? What is the impact of Western approaches on what is 
considered cultural heritage in the Arab region? What is the impact 
of beliefs and ideologies on the concept of cultural heritage, and 
conservation theories and practices?
Participants

 Dr. Ihsan Fethi  Dr. Monther Jamhawi  Dr. Hamdan Taha
 Dr. Hossam Mahdi  Prof. Rashad Salem  Moderator: Mr. Ahmed 

Ali Al-Zain

Discussion

“Erasing History” short video clip by Mr. Ahmed Ali Al-Zain

Break

Round table discussion: What is the role of heritage in shaping 
the identity of a society? What makes it a target for destruction or 
preservation?

Reception: Sharjah Light Festival 2018 (Opening at Dr. Sultan Al-
Qassimi Centre for Gulf Studies)

12:15 - 12:45

12:45 - 13:45

Discussion

Break

Second Day
Wednesday 7 February, 
2018
The meaning of 
Cultural Heritage 

Arab Cultural 
Heritage 
Forum
A regional vision to 
Preserve and Promote 
Cultural Heritage

Why
do we protect 
Cultural 
Heritage?

9:30 - 10:30

10:30 - 11:00

11:00 - 11:15

11:15 - 12:15

Panel Three : The importance of 
cultural heritage in the region
Why is it important for a community to 
appreciate its tangible heritage or the 
historic built environment that affects 
its quality of life? How can heritage be 
relevant to current and future realities 
and challenges affecting the lives of local 
communities or livelihood of historic 
places? How can the values inherent 
in cultural heritage and works of art be 
used to improve their conservation and 
community development?
Participants

 Dr. Suad Amiry  Dr. Mourad 
Bouteflika  Dr. Salma Samar Al-Damluji

 Dr. Tarek Waly  Dr. Talal Aqili
 Moderator: Mr. Ricardo Karam

Discussion

Break

Panel Four: Challenges in 
understanding and protecting cultural 
heritage
Why is a debate and dialogue about 
the conservation of cultural heritage 
is inadequate or at times lacking in 
the region? What are the meanings 
and significance embedded in cultural 
heritage forms in the region?  For whom 
Cultural Heritage preserved for, and why 
is it deliberately and violently targeted?
Participants

 HRH Princess Wijdan Bint Fawaz Al 
Hashemi  Professor Waciny Laredj 

 Mr. Jad Tabet  Dr. Mouawiya Ibrahim 
 Dr. Suheir Hawass  Moderator: Dr. 

Saad Al Massoudi

Music performance by Artist Naseer 
Shamma – UNESCO Artist for Peace 2017

Welcome Speech of the organiser of the
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11:30 - 12:30

12:30 - 13:00

13:00 - 14:00

14:00 - 15:00

15:00 - 15:30

15:30 - 15:45

15:45 - 16:00

16:00 - 17:10

19:00 - 21:30

Panel One: Notions and Perceptions of Cultural Heritage in the 
Region
What is recognised as valuable, by whom and who decides? Does 
cultural heritage have a role in uniting communities on one hand, 
and connecting individuals and communities to a specific place, 
monument, or artistic expressions on the other? How does heritage 
relate to the reality and future of society?
Participants

 His Excellency the Minister of State Dr. Zaki Nusseibeh  Prof. Dr. 
Yusuf Fadl Hasan  Dr. Rita Awad  Dr. Rasem Badran  Dr. Ali Harb 

 Moderator: Mr. Ricardo Karam

Discussion

Lunch Break

Panel Two: Cultural Heritage within the general context of “Public 
Culture” in the Arab Region
How do various media forms (films, music, literature, poetry and 
novels) influence the public awareness of cultural heritage in its 
tangible form? What is the role of the internet and social media in 
shaping the notion of cultural heritage?
Participants

 Mr. Naseer Shamma  Dr. Hassan Ashkanani  Dr. Hasan Aourid
 Dr. Bilal Al Budoor  Dr. Yousef Al Hasan  Moderator: Mr. 

Mohamed Sobhi

Discussion

Break

Launching two books from the book series “Selected Readings from 
ICCROM-Sharjah”  

Round table discussion: What is recognised as valuable, by whom and 
who decides? How can media and other cultural modalities be used 
to inform and influence the public and local culture about cultural 
heritage?

Gala Dinner at al Hisn Fort – Heart of Sharjah

11:10 - 11:30 Break

First Day
Tuesday 6 February, 
2018
Rationale of the 
Forum and the 
challenges facing
                                  Cultural Heritage

Arab Cultural 
Heritage 
Forum
A regional vision to 
Preserve and Promote 
Cultural Heritage

What
does Cultural 
Heritage 
mean in the 
Arab Region?

8:30 - 9:30

9:30 - 10:10

10:10 - 10:40

Registration (Reception)

Music performance by Artist Naseer 
Shamma – UNESCO Artist for Peace 2017
Video by ICCROM-Sharjah

Welcome Speech of the organiser of the
Forum: the International Centre for the 
Study of the Preservation and Restoration 
of Cultural Property (ICCROM/ ICCROM-
Sharjah) (Dr. Oliver Martin/ Dr. Zaki Aslan)

UAE Government Speech by Minister of 
Culture and Knowledge Development, 
HE Noura Al Kaabi

Opening Session:
Panel discussion: Directors and 
representatives of regional and 
international organizations:
HE Dr. Weber Ndoro, Director General 
of ICCROM (International Centre for the 
Study of the Preservation and Restoration 
of Cultural Property)
HE Dr. Halit Eren, Director General of the 
Research Centre for Islamic History, Arts 
and Culture (IRCICA)
HE Dr. Mojeb Al Zahrani, Director of the 
Institut du Monde Arabe in Paris
Representative of the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural 
Organization (UNESCO), Dr. Anna Paolini
Representative of the Islamic Educational, 
Scientific and Cultural Organization 
(ISESCO), Dr. Mohamed Younis
Moderator: Mr. Ahmed Ali Al-Zain

Presentation of ICCROM-Sharjah Award 
for the Conservation of Cultural Heritage 
in the Arab Rregion and awarding of the 
Grand Prize (Under the Patronage of HH 
The Ruler of Sharjah)

Group Photo

10:40 - 11:00

11:00 - 11:10
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Fifth: Expected Outcomes and Results

Fourth: Target Audience 

The expected outcome of the forum is a critical analysis of the state of cultural heritage in the 
region, in order to enhance the principles and practices of its conservation and promotion 
from a regional perspective. The outcomes will specifically include:

- A publication of the forum proceedings to make them available to researchers and specialists.

- Strategic recommendations to follow-up the forum objectives with partner institutions.

- A message from the forum to the general public on the significance and specificity of Cultural 
  Heritage and the need for its Conservation. 

The main results and summaries will be posted on ICCROM and ICCROM-Sharjah websites.

The Arab Forum for Cultural Heritage is aimed at experts and researchers working in the field 
of culture and cultural heritage in the Arab world, both tangible and intangible, and from 
other relevant disciplines. 

- Thinkers, Philosophers, historians and anthropologists with experience in cultural and social 
  studies.

- Artists, poets, musicians, media professionals and journalists.

- Architects, archaeologists, conservators or relevant professionals with extensive knowledge 
  in cultural heritage studies and doctrine.

- Experienced professionals working in legislation and/or the documentation of illicit 
  trafficking of cultural heritage.

- Professors and researchers active in cultural heritage preservation and documentation;
  Cultural heritage managers/ practitioners working in Museums and on Sites.

- Region-wide educators.

- Research or graduate students of all related specialties.

Second: Objectives 

Third: Structure and Topics 

This forum is expected to promote a dialogue aimed to review regional and diverse cultural 
perceptions and values, pose significant questions, and critique a spectrum of regional views 
on the subject. The forum specifically aims to:

- Encourage experts from a range of cultural fields to discuss concepts related to the essence    
  of tangible cultural heritage conservation in the Arab Region.

- Discuss influences on conservation strategies and practice (including orientalism, religious or 
  non-religious beliefs, international doctrine developed by institutions specialized in heritage 
  and culture, as well as the economic conditions surrounding conservation practices).

- Advocate and promote the significance and meanings of Cultural Heritage in this tangible 
  forms, as perceived in the region, and of its conservation.

- Analyze the role of media and education in forming conceptions, making cultural heritage 
relevant in the public sphere; and influencing a culture of conservation.

- Provide a platform for individuals with deep and profound concerns and interests in the 
  region to participate and contribute to current debates and conversations.

The center will follow-up the forum objectives through its mission as a school for heritage 
conservation and promotion serving the region, and think-tank for policy-makers in the 
region, and will continue to contribute to the dissemination of knowledge at institutional, 
socio-cultural and professional levels.

The forum will be held over three days. The discussions of the first day will focus on “what 
we value and what is cultural heritage in the Arab Region?”, in order to seek clarity related 
to defining what is it that we are talking about when we examine conservation of cultural 
heritage in the region. The second day will focus on the current regional climate and the wide 
threats to heritage: why are we convening and why do we conserve heritage? The third day 
will address strategies on how can we protect this heritage in light of discussions initiated in 
the first two days? What are the optimal strategies and practical solutions?

The forum is intended to highlight fundamental needs of the region today and address 
questions related to what we value, and why and how this can be utilised to mobilise 
advocacy and action. To this end, the forum will conclude each day with a workshop session, 
where the questions raised will be applied in the form of focused discussions. The final day will 
summarise results of the workshops and lay foundations for a new approach and an Action 
Plan that will inform the work of ICCROM-Sharjah and support the work of its Member States 
in the Arab Region.
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The region-wide understanding of ‘Regional Heritage’ today is still inadequate, lacking in 
technical terminologies, analytic assessment tools and evaluative procedures. It is therefore 
important and urgent to call for a formal recognition of cultural heritage conservation 
management in the Arab Region that engages multiples voices, bringing together 
archaeologists, architects, geographers, anthropologists, sociologists, artists, historians, 
conservators, folklorists and the general public, to broaden the scope beyond the borders of 
any single discipline.

Attempts to explore regional cultural heritage are evident in modern media platforms, such as 
movies, television, music, poetic renditions as well as theater and literature; however, what is 
lacking is a thorough investigation into what has been and is being conserved or presented, 
and how this can be utilised to encourage appropriate investment in cultural heritage of 
the region, beyond national boundaries. Another aspect requiring further study, and one 
that inherently overlaps with many aspects of social life, is the diversity and commonality of 
beliefs and faiths. To further harness broad outreach and recognise perceptions of heritage, 
an understanding of how these beliefs inform community’s awareness of cultural heritage is 
necessary. 

The Arab region today is at a critical crossroad, as cultural heritage has never before been 
exposed to the types of threats it is facing today; the natural processes of decay and 
deterioration have always threatened heritage, but human induced threats such as negligence, 
development and even deliberate destruction have recently intensified. Despite the current 
challenges, cultural heritage has the potential to unify the society and foster a culture of 
peace. Cultural heritage may indeed be a vehicle to resolve grievances and to diffuse conflicts.
Within this broader context, and under the Patronage of His Highness Sheikh Dr. Sultan bin 
Muhammad Al Qasimi, Member of the Supreme Council of the United Arab Emirates and 
Ruler of Sharjah, ICRROM’s Regional Centre in Sharjah is organising the Arab Cultural Heritage 
Forum to develop philosophical principles and approaches, based on local and/ or regional 
perceptions, aimed at promoting and preserving heritage places and artworks in the Arab 
world. 

The forum will be held in Sharjah from 6 to 8 February 2018 and will examine philosophical 
contexts and values that inform conservation practices in the wider region through thematic 
sessions, discussions and daily workshops, which will help identify challenges in this area, in 
order to eventually devise a strategy to address them. The forum will be held in Arabic, with 
simultaneous interpretation into English. The organisers will work on publishing the forum 
proceedings in Arabic and English.

Arab Cultural Heritage Forum

First: Rationale 
Historical accounts of cultural heritage are deeply rooted in the long and rich dynamics of 
valued sites, artefacts, folklores, different dialects and languages. Learning from our heritage 
enriches our knowledge and consequently the quality of our lives. With its varied geographical 
environments, the Arab Region is home for people of diverse confessions and backgrounds, 
each with their own cultural particularities and valued heritage assets where ideas and 
intangible values linger in proverbs, tales, anecdotes, etc. 

It is the materiality of places, landscapes, buildings, and artefacts infused with sounds, smells, 
and a ‘spirit’ of a place that transforms heritage from a set of meanings to an experience of 
existential dimensions that anchor the past in the present. The ruins and traces are a material 
witness of a departed community. They are the reminders of the emotions, meanings and 
values that were once associated with the place when it was alive in time. Heritage is thus a 
main strand that weaves communities together in a common history formed by a continuum 
of civilizations within a specific geographical range and geopolitical position. At the same time, 
heritage connects individuals to communities, it is a symbol of identity and source of pride. 
Heritage and culture identifiers are thus complex, intertwined and contested, dependent on 
and relevant to place or community.

Regional variations and national identities within the region are a result of a human experience 
through time. They are reflected in different conceptions of heritage within the Arab region. 
Moreover, the Ottoman period and European colonialization were main factors in shaping 
this conception; the concept of cultural heritage and the strategies of its management were 
largely influenced by orientalists, who studied and presented what they called the Orient  and 
its past, within a Western model of heritage in general and the heritage of Arab countries in 
particular. Heritage presentation, in many cases in the region, excluded the living heritage of 
local communities, and was confined to museums that were designed by Europeans, mostly 
for Europeans within a Western conception of archaeology and history. The perpetuation 
of such museology into the present is detrimental to regional societies’ participation in 
producing and presenting culture. Additionally, current Antiquity Laws in the region, in most 
cases, were developed within Western philosophies and perceptions of what cultural heritage 
is or should be. Since the mid-twentieth century till present, many of these laws remain used, 
despite some revisions and updates in some countries.
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